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INDICACIONES

Validez

PVP validos hasta cambio de tarifa.
Impuestos no incluidos.
Simbologia

R Sin orificio para griferia
) Un orificio para griferia hecho
® ® Dos orificios para griferia hechos

Descubre lo ultimo
[ en el diseno del bano

¥ e
]
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Acabados especiales

Anti-slip

Para solicitar el acabado anti-slip en platos de
ducha acrilicos es necesario sustituir el ultimo

digito de la referencia por un -1. El incremento
neto de precio es de 258 euros.

Descargar catalogos
duravit.es/catalogos

Recibir newsletters
duravit.es/newsletters
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Nuestros
valores de
marca

DISENO

El disefo en Duravit trasciende la estética visual;
es una emocion que da forma a nuestra experi-
encia diaria. Priorizamos un enfoque centrado en
el usuario, asegurando que nuestros disefios
satisfagan las necesidades de estética, funcio-
nalidad, sostenibilidad y resonancia emocional,
tanto en la produccion como en el uso.

Nuestro compromiso con la sostenibilidad se re-
fleja en la eleccion de materiales, los procesos
de fabricacion y la durabilidad de nuestros pro-
ductos.

Colaboramos con una amplia variedad de
disefiadores, desde nombres reconocidos como
Philippe Starck, Antonio Citterio, Christian Werner y
Sebastian Herkner, hasta talentos emergentes, ase-
gurando una combinacion de tendencias globales y
sensibilidades locales.

Este enfoque, junto con la integracion de la retroali-
mentacion de los usuarios y la experiencia de nues-
tro equipo interno, nos permite crear disefios Unicos
que mejoran el bienestar y la vida cotidiana.

EXCELENCIA

En Duravit, la excelencia es la base de nuestras opera-
ciones, ya que combinamos experiencia técnica con
maestria artesanal. Esto se aplica en nuestros centros
de desarrollo y plantas de produccion en todo el mun-
do, donde los equipos emplean tecnologias de ultima
generacioén y habilidades tradicionales con una
atencion minuciosa al detalle.

Nuestro compromiso con la excelencia es mas que un
estandar; es un legado arraigado en mas de dos siglos
de historia y se refleja en cada proceso, desde el de-
sarrollo hasta la atencidn al cliente.

Esta busqueda constante de la excelencia forma parte
esencial de nuestra mision de mejorar la vida diaria de
las personas, de modo que cada experiencia con Du-
ravit sea sindbnimo de calidad e innovacion incompara-
bles.



RESPONSABILIDAD

En Duravit asumimos nuestra responsabilidad con
el medioambiente y las personas, con atencioén tan-
to al presente como a las generaciones futuras.
Este compromiso forma parte de nuestras practicas
sostenibles y de los disefnos de producto que mejo-
ran la vida cotidiana.

Tratamos los recursos con el maximo respeto y fo-
mentamos un entorno de trabajo en el que cada
empleado pueda desarrollarse plenamente, lo cual
incide directamente en la calidad y la innovacion de
nuestros productos.

En el desarrollo de producto damos prioridad a la
funcionalidad, la durabilidad y la sostenibilidad, con
especial atencion al uso eficiente del agua. Al con-
siderar distintas situaciones de vida y estilos de
vida, garantizamos que nuestras soluciones respon-
dan a necesidades diversas y aporten a un mundo
mas sostenible.

BIENESTAR

En Duravit consideramos el bafio como algo mas
que un espacio funcional; es un refugio personal
para comenzar el dia con energia y terminarlo
con serenidad.

Nuestros productos combinan encanto natural y
elegancia practica para crear espacios que ofre-
cen paz y relajacion, capaces de adaptarse a las
necesidades y aspiraciones cambiantes de la
vida.

Con el objetivo de que cada bafio sea un refugio
unico y personal, nos centramos en un disefio
cuidadoso que une los mas altos estandares de
higiene y funcionalidad.

Nuestra dedicacion busca mejorar la rutina diaria
y convertir cada momento en estos espacios en
algo comodamente personal y auténticamente
propio, reflejo de nuestro compromiso de elevar
la vida cotidiana.
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Buenas razones para
elegir Duravit

ESTANDARES
MAXIMOS

Incluso en una época de alta tecnologia y
automatizacion, cuando se trata de productos
que exigen un alto nivel de habilidad en diseno y
funcion, la calidad sigue dependiendo en
muchos casos del trabajo artesanal. Por este
motivo, una parte considerable del trabajo
necesario para garantizar nuestros altos
estandares de Duravit se realiza todavia de forma
manual. Esto se aplica a nuestra produccion
ceramica y también a todas las demas areas de
produccion de Duravit.

DISENADORES
INTERNATIONALES

Para alcanzar el éxito a nivel global, colaboramos
con una red internacional de disefadores. Entre
ellos se encuentran nombres de renombre
mundial como Philippe Starck, Patricia Urquiola y
Cecilie Manz, asi como talentos emergentes
como Sebastian Herkner, Bertrand Lejoly y Kurt
Merki Jr. Combinamos sus ideas con nuestra
propia experiencia; asi creamos disenos variados
y enfoques innovadores que resultan a la vez
personales, elegantes y exclusivos.

TECNOLOGIAY
BIENESTAR

En el desarrollo de nuestros productos damos un
gran valor a la mejora continua en los &mbitos
del bienestar, el confort y la higiene. Para
lograrlo, nos centramos en un alto nivel de
conocimientos técnicos combinado con una
artesania excepcional.

PARA CADA RANGO
DE PRECIOS

Sea cual sea el desafio de la vida diaria,

Duravit ofrece la solucion adecuada para cada
necesidad: desde presupuestos ajustados para
un primer hogar hasta equipamiento de bano

de alta gama, independientemente de que el
espacio sea reducido o de grandes dimensiones.

BANOS COMPLETOS DE UNA
UNICA FUENTE

Desde hace mas de 200 afhos, nuestros
productos impresionan a los clientes por

su excelente calidad, su funcionalidad
cuidadosamente desarrollada y su estética
atractiva. Con nuestro mobiliario de bafio de alta
calidad y nuestra duradera ceramica sanitaria,
es posible combinar ducha, banera, griferia y
accesorios para crear un ambiente elegante,
todo desde una unica fuente.

RESPONSABILIDAD

Somos conscientes de nuestra responsabilidad
hacia el medioambiente y las personas, y
centramos nuestra atencion en las generaciones
actuales y futuras. Este compromiso se refleja en
nuestras practicas sostenibles y en los disefnos
de productos que mejoran la vida diaria. Gracias
a tecnologias inteligentes y procesos de
produccion de vanguardia, asi como a nuestros
productos de bajo consumo de aguay a la
fabricacion de muebles de bafio con
certificacion PEFC (PEFC/04-31-2357),
minimizamos las emisiones de CO:2 y el consumo
de recursos.
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Garantia
Duravit

Productos Duravit

Duravit Products

3 Years

Warranty
W

Para los modelos SensoWash® Starck f,
D-Neo y Classic, Duravit pone a
disposicion un certificado de garantia
de 3 anos mediante registro en la web,
conforme a la normativa aplicable.

Duravit Products

5 Years
Warranty

W

Para una seleccion de productos,
Duravit ofrece una garantia voluntaria
de cinco afos y asegura que estos
productos estaran libres de defectos
de materiales, fabricacion y disefio
durante toda la vigencia de la garantia.

Mas informacion sobre las
condiciones de garantia en
duravit.es/garantia




Garantia de
por vida

Duravit Ceramics

Durante el desarrollo, la seleccion de
materiales y la produccion, damos
gran importancia a la calidad y a la
durabilidad.

Nuestros altos estandares se reflejan
en la garantia de por vida que
ofrecemos en la cerdmica Duravit.

Para beneficiarse de esta garantia, los
clientes finales pueden registrar su
factura con sus productos ceramicos
facilmente online hasta tres meses
después de la compra en duravit.es/
garantiadeporvida y obtener un
certificado personalizado. Si se
detecta un defecto de material,
fabricacion o disefio, la reclamacion
puede realizarse también online. En
caso de activarse la garantia, Duravit
asume los costes de instalacion y
retirada del producto afectado.

Duravit Products

Lifetime
Warranty

AN

Mas informacion sobre las
condiciones de garantia en
duravit.es/garantia
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Higiene

Tecnologia Duravit

Duravit
Technology

Duravit
Rimless®

W

Duravit Rimless®

Eficiencia e higiene gracias a la tecnologia.

Con su tecnologia Rimless, Duravit ha
demostrado como alcanzar una eficiencia
absoluta mediante la combinacion perfecta

de geometria, mecanica de fluidos y diseno.

En el disefio Duravit Rimless®, el canal

de descarga abierto permite un flujo de
agua innovador y eficiente, que genera un
movimiento dinamico y potente capaz de
limpiar toda la superficie interior de la taza.

Mas informacion en
duravit.es/rimless

1
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Higiene

Tecnologia Duravit

DuraFlush®

La potente tecnologia de descarga sin con-
cesiones.

El elemento central de la ME by Starck Hero
Edition es la eficaz tecnologia de descarga
rotacional DuraFlush, que garantiza un alto
rendimiento incluso con cantidades minimas
de agua.

Toda la superficie de la taza se limpia sin
que el agua salpique por el borde. Se obti-
ene un efecto de limpieza profunda incluso
con un consumo reducido de solo 4/2 litros.
Ademas, la descarga, agradablemente silen-
ciosa, no resulta molesta ni perturbadora, ni
siquiera por la noche.

Duravit
Technology

DuraFlush

w

Mas informacion en
duravit.es/duraflush




Duravit
Technology

DuraShield®

w

DuraShield®

Menos limpieza. Mas vida.

Nuestro revolucionario vitrificado protector
elimina el 99,99 % de las bacterias y resulta
facil de limpiar.

Cada momento es valioso, y por eso quere-
mos ayudarte a mantenerlo todo limpio. Con
DuraShield® hemos desarrollado un vitrifi-
cado ceramico revolucionario que ofrece la
maxima higiene con el minimo esfuerzo.

Su solucién 2 en 1 presenta una superfi-

cie muy lisa y casi sin poros, de la que la
suciedad se desprende con mayor facilidad.
Ademas, los iones metalicos con carga po-
sitiva crean una barrera invisible que elimina
el 99,99 % de las bacterias en un plazo de
24 horas.

Mas informacion en
duravit.es/durashield

13
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Mobiliario

Caracteristicas

Moisture
Resistant

™

Resistentes a la humedad

Las superficies y los cantos del mobiliario de bano
Duravit cumplen los estandares mas exigentes de
calidad. Un proceso de fabricacién cuidadosamente
controlado sella las superficies y las hace
repelentes al agua. Todos nuestros muebles bajo
lavabo, tanto si incluyen cajones como puertas, no
presentan cantos abiertos, por lo que resultan
idoneos para su uso en espacios humedos, incluso
en las zonas que no quedan a la vista.

Tip-On

Para una apertura comoda y funcional: el mobiliario
de bafo sin tiradores puede abrirse con total
facilidad con un simple toque gracias al mecanismo
Tip-on.

Fingerprint

Antihuellas

Las superficies lacadas en satén mate y los
acabados extramates con un revestimiento especial
antihuellas resultan especialmente faciles de
limpiar y mantener.

Self-Closing

Cierre automatico

El mobiliario de bano con sistema de cierre
automatico puede cerrarse con total facilidad con
un ligero toque en el frontal, sin necesidad de
tiradores.



Easy
Adjustment

Ajuste tridimensional

Los cajones pueden desplazarse y ajustarse en tres
dimensiones para lograr una alineacion perfecta.

Ventaja: nuestros muebles bajo lavabo se entregan
completamente montados y ajustados, o que evita
invertir tiempo adicional y posibles complicaciones.

Max. Load

Alta capacidad de cargay resistencia

Los sistemas de sujecion estan fabricados en metal
y, por ello, ofrecen una resistencia especialmente
elevada. Con una capacidad de carga de hasta 30
kg, es posible guardar sin problema en los cajones
incluso los objetos mas pesados.

Personalizacion

Los muebles bajo lavabo de Duravit estan disponibles en diferentes anchuras y profundidades. Tanto si se
busca un mueble para un aseo de invitados, un modelo para un lavabo doble o un mueble para un lavabo sobre
encimera, existe la opcion adecuada para cada necesidad. Ademas, la amplia variedad de acabados permite
multiples posibilidades de personalizacion: muebles bajo lavabo en blanco, en tonos claros u oscuros, con

apariencia de madera, en acabado mate o brillante.

15
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Sostenibilidad

Es nuestra responsabilidad tratar los recursos
con respeto y ofrecer productos especialmente
duraderos y sostenibles. Alcanzamos estos
objetivos de sostenibilidad gracias a nuestro
compromiso con nuevas tecnologias, materiales
sostenibles y una logistica respetuosa con el
medioambiente.

Un proceso de fabricacion neutro en carbono
constituye un elemento central de nuestra
estrategia. Nuestro objetivo es alcanzar la

neutralidad climatica total en 2045, sin
excepciones. La apertura de la primera planta de
produccion ceramica neutra en carbono del
mundo, ubicada en Canada, representa un
avance decisivo hacia esta meta. Esta instalacion
contribuye de forma integral a nuestra estrategia
“local for local”.

El uso responsable del agua es otro pilar
esencial de nuestra estrategia, tanto en nuestros
procesos de fabricacion como en el desarrollo
de productos con tecnologias de ahorro de
agua.

OBJETIVOS DE SOSTENIBILIDAD HASTA 2030

Agua

Estamos incrementando
nuestra proporcion de
productos con tecnologias de
ahorro de agua

a mas del 80 %

Recursos

Estamos aumentando la
proporcion de materiales
reciclados en nuestros
productos hasta un promedio
del 30 %

Clima

Estamos reduciendo nuestras
emisiones globales de carbono
enun 20 %

Personas

Invertimos el 0,5% de las
ganancias anuales de la

$ empresa en alianzas globales,
asi como en mantener un alto
nivel de satisfacion de
nuestros empleados



SensoWash® D-Neo
Design by Duravit
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Institut Bauen
und Umwelt el

SRR LTI

Brstitist Haure.
i

Unified

Water Label

Member of

Deutsche Gesellschaft fiir Nachhaltiges Bauen
German Sustainable Building Council

IBU

Duravit es miembro del Institut Bauen y de Umwelt e V.(IBU), una
iniciativa de fabricantes de productos de construccion que promueve
una mayor sostenibilidad en el sector de la construccion. IBU ofrece
una representacion externa independiente de las declaraciones
ambientales de productos (EPD) de Ecolabel Tipo lll de acuerdo con
las normas ISO y CEN.

USGBC/LEED

Duravit es miembro del USGBC (U.S. Green Building Council), un
comité que aboga por edificios eficientes y que ahorren energia
para un futuro sostenible. Una de sus medidas es el programa LEED
para la construccion verde. Los edificios con certificacion LEED son
eficientes, tienen un efecto positivo en la salud de los residentes y
promueven las energias renovables.

EPD

La IBU ha concedido a Duravit las Declaraciones Ambientales de
Producto (EPD) para los grupos de productos Ceramica sanitaria,
acrilico sanitario y DuroCast (Plus y UltraResist). Una DAP demuestra
las cualidades medioambientales de un producto, asi como el
sentido de responsabilidad de la empresa en términos de
construccion sostenible.

Unified water label

El Unified Water Label es un sistema voluntario de los fabricantes
de banos europeos en el que Duravit participa junto con muchas
otras grandes marcas. La base de datos en linea de la Etiqueta
Unificada del Agua vy las etiquetas que se pueden colocar en los
productos crean transparencia al presentar los valores de consumo
de agua y de energia de los productos de bafo de una manera
facilmente comprensible.

Water sense

Duravit es miembro de WaterSense, un programa de colaboracion
de la Agencia de Proteccion Ambiental de Estados Unidos (EPA).
Esta dirigido principalmente a consumidores que quieren reducir su
consumo de agua. Para recibir la etiqueta, los productos y servicios
deben ahorrar al menos un 20 % sin perjudicar el funcionamiento y
el rendimiento.

DGNB

Duravit es miembro de la Sociedad Alemana para la Construccion
Sostenible, DGNB e.V. El objetivo del sistema DGNB es describir y
evaluar objetivamente la sostenibilidad de edificios y distritos. Se
evalua la calidad en el sentido mas amplio, a lo largo de todo el
ciclo de vida del edificio.
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PEFC

La produccion de muebles de bano de Duravit cuenta con el sello de
calidad PEFC (PEFC/04-31-2357). PEFC es la institucion mas grande que
garantiza la silvicultura sostenible a través de un sistema de certificacion
independiente. La madera y los productos derivados de la madera con el
sello PEFC proceden de bosques con una gestion ecoldgica, econdmica
y sostenible contrastada.

ISO 14001

ISO 14001 establece requisitos reconocidos internacionalmente sobre
un sistema de gestion ambiental que permiten a una organizacion
desarrollar e implementar una politica ambiental y sus objetivos
asociados. Para ello se tienen en cuenta las obligaciones legales y la
informacion sobre aspectos medioambientales clave.

ISO 50001

La norma de gestion de energia ISO 50001 especifica los requisitos
para introducir, implementar, mantener y mejorar un sistema de
gestion de energia. Ayuda a las empresas a mejorar continuamente su
eficiencia energética adoptando un enfoque sistematico.

ISO 9001

ISO 9001 es una norma internacional de gestion de calidad que define
una serie de requisitos minimos sobre un sistema de gestion de
calidad para poder satisfacer las expectativas de calidad aplicables.
Un componente clave de esta norma es el establecimiento de un
proceso de mejora continua.

Electrical Used Equipment Register (“ear” for short)

Todos los productos sujetos al Real Decreto 110/2015 sobre residuos
de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE) estan registrados con los
siguientes numeros:

« Registro de envases: ENV/2023/000024070

- Registro de RAEE: 8140

- Registro de baterias: 2507

Este registro garantiza que los productos que contienen componentes
eléctricos o electronicos se gestionan de forma adecuada y gratuita al
final de su vida util, cumpliendo con la normativa espanola.

Ademas, Duravit también esté registrada conforme al Real Decreto
106/2008 sobre pilas y acumuladores y la gestion ambiental de sus
residuos, con el numero de registro 2507, garantizando asi la recogida
y el reciclaje de las pilas usadas de forma profesional y respetuosa con
el medio ambiente.

Asimismo, en cumplimiento del Real Decreto 1055/2022 sobre envases
y residuos de envases, informamos de las cantidades puestas en el
mercado bajo el numero de registro ENV/2023/000024070.

19
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Productos Duravit:

ME by Starck, SensoWash® Slim
Happy D.2, Xsquare, Espejos
DuraSystem, Cono Starck

Cape Cod, Vero, Foster
Localizacion:

Badalona, Espafa

Mas sobre proyectos en
duravit.es/proyectos
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udio Passivhaus

esena, ltaly

© Daniele Domenicali

Productos Duravit:D-Code, Darling
New, DuraSquare, DuraStyle, Happy
D.2, Karree, L-Cube, Luv, ME by Starck,
SensoWash?® Slim, Starck 1, Stonetto

Localizacion:
Cesena, Italy.

Arquitecto:
Piraccini+Potente
Sustainable Architecture

Mas sobre proyectos en
duravit.es/proyectos
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Premios
Internacionales

Mas de 220 premios internacionales abalan un disefno consistente,
reconocible y de alta calidad.
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product design
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Lavabos murales

Rl

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro Euro
; Lavabo DuraSquare
B L sin rebosadero, con bancada para griferia, sombrero de desague

con tapa cerdmica en blanco. Parte inferior vitrificada, para mon-
\ taje mural, fijacion incluida

500mm e 500 x 470 24 235350 00 41 624
AFI Lavabo DuraSquare Compact
sin rebosadero, con bancada para griferia, sombrero
il

de desague con tapa ceramica en blanco. Parte inferior

\‘ ’ vitrificada, para montaje mural, fijacion incluida

600 mMm e 600 x 400 21 235660 00 41 650
Lavabo ME by Starck Blanco<AA B'Saar;g‘; [Tge
con rebosadero, con bancada para griferia, fijacion incluida, ‘
& para montaje mural ‘ |
— . 630 mm @ 630 x 490 18 233663 XX 00 574 718
\ / 830mm e 830 x 490 8 233683 XX 00 728 M
. 1030 mm e 1030 x 490 8 233610 XX 00 1.038 1.299
1230 mm e 1230 x 490 8 233612 XX 00 1199 1496
AA AC

con rebosadero, con bancada para griferia,
parte inferior vitrificada, para montaje mural, fijacion incluida

i - Lavabo Vero
..

500 mm L4 500 x 470 24 045450 00 00 526
600 mm [ 600 x 470 21 045460 00 00 657
800 mm ° 800 x 470 8 045480 0000 800
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Lavabos murales

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro

Lavamanos Studio F. A. Porsche Collection
con rebosadero, con bancada para griferia,
parte inferior vitrificada, para montaje mural, fijacion incluida

450 mm ° 450 x 350 36 074645 00 00 333

Lavabo Studio F. A. Porsche Collection

,[ con rebosadero, con bancada para griferia,
parte inferior vitrificada, para montaje mural, fijacion incluida
c 500 mm o 500 x 420 24 238250 00 00 341
== 600 mm L4 600 x 470 21 238260 00 00 355
800 mm [ 800 x 470 21 238280 00 00 593
1000 mm [ 1000 x 470 8 238210 00 00 P4yl

Lavabo Studio F. A. Porsche Collection

1 con rebosadero, con bancada para griferia,
. parte inferior vitrificada, para montaje mural, fijacion incluida
- 1200 mm ° 1200 x 470 8 238212 00 00 979
1200 mm o0 1200 x 470 8 238212 00 24 979
. Lavabo Balcoon DuraShield® Blanco Brillante AA
e . . Blanco Satén AC
con rebosadero, con bancada para griferia, sombrero de desague con )
-8 tapa ceramica en blanco. Parte inferior vitrificada, para montaje mural, e
'q fijacion incluida %1
= 550 mm 550 x 480 15 241155 XX 00 252
i 600 mm 600 x 480 15 241160 XX 00 261
650 mm 650 x 480 15 241165 XX 00 269
‘ DuraShield: Revolucionario vitrificado protector que elimina el 99,99 %
AA AC AM de las bacterias y resulta facil de limpiar.
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Lavabos murales

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro Euro

Lavabo DuraStyle

. con rebosadero, con bancada para griferia, montaje mural,
"i parte inferior vitrificada, fijacion incluida
e 650 mm e 18 232065 00 00 512
- J 800mm e 8 232080 00 00 660
1000 mm e 8 232010 00 00 941
1200mm e 8 232012 00 00 1112

Toallero DuraStyle

: ﬂ para lavabo 232065 589 00310510 00 21
) para lavabo 232080 739 003106 10 00 233
para lavabo 232010 931 003107 10 00 258
para lavabo 232012 129 003108 10 00 271

Blanco Blanco

Brillante 00 Mate 32

Lavabo D-Neo
con rebosadero, con bancada para griferia, montaje mural,
parte inferior vitrificada, fijacion incluida ‘

|

~31 600mm e 600 x 480 21 236760 XX 00 239 3n

e 650mm e 650 x 480 18 236765 00 00 274
- 800mm e 800 x 480 8 236780 XX 00 338 440
1000 mm e 1000 x 480 8 236710 XX 00 466 605

1206mm e 1205 x 480 8 236712 00 00 622

1206mm ¢ @ 1205 x 480 8 236712 00 24 622

00 32
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Lavabos murales

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro
Lavabo D-Neo
con rebosadero, con bancada para griferia, montaje mural,
parte inferior vitrificada, fijacion incluida
550 mm e 550 x 440 24 236655 00 00 141
600 mm o 600 x 440 15 236660 00 00 145
650 mm o 650 x 440 18 236665 00 00 165
Lavamanos D-Neo
- con rebosadero, con bancada para griferia, parte inferior vitrificada
T
Frng 500 mm e 500 x 400 24 074250 00 00 197
<
Lavamanos D-Neo
sin rebosadero, con bancada para griferia, montaje mural,
parte inferior vitrificada, fijacion inluida
450 mm o 450 x 350 36 073845 00 41 94
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Lavabos murales

Descripcion mm Cant/pal N°deart. Euro
Lavamanos D-Code
X con rebosadero, con bancada para griferia, parte inferior vitrificada,
" fijacion incluida, para montaje mural
- 360 mm orificio griferia derecha ¢ 360 x 270 24 070536 00 082 68
360 mm orificio griferia izquierda e 360 x 270 24 070536 00 092 68

Lavamanos D-Code

- i sin rebosadero, con bancada para griferia, parte inferior vitrificada,
! fijacion incluida, para montaje mural

400 mm 400 x 200 48 074940 00 412 69

Lavabo D-Code

= con rebosadero, con bancada para griferia, parte inferior vitrificada,
R e fijacion incluida, para montaje mural
. aﬁ' 450 mm e 450 x 335 48 074845 00 002 99
550 mm e 550 x 430 24 239855 00 002 93
600 mm e 600 x 460 24 239860 00 002 102
650mm e 650 x 460 21 239865 00 002 109
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Lavabos murales

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro

Lavabo D-Code

,.:i con rebosadero, con bancada para griferia, parte inferior vitrificada,
: fijacion incluida, para montaje mural
= / 600mm e 600 x 480 18 239960 00 002 125
N 650mm e 650 x 480 18 239965 00 002 148
800mm e 800 x 480 12 239980 00 002 170
1000 mm @ 1000 x 480 12 239910 00 002 238
Lavabo D-Code
ﬁ doble, con rebosadero, con bancada para griferia, parte inferior vitrificada,
: ﬁ fijacion incluida, para montaje mural
__' / 1200mm o e 1200 x 480 8 240012 00 002 290
=

Semipedestal
| 215 mm para 074845 215 x 213 60 085717 00 002 80

[ 245 mm para 239855, 239860, 239865,
. 240012,239960,239965,239980, 239910 245 x 268 40 R 80

i Pedestal

165 mm para 239855, 239860, 239865,
239960, 239965, 239980, 239910, 240012

165 x 190 30 08660100 002 70
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Lavabos murales

Descripcion mm Cant/pal N°deart. Euro

Lavabo Duravit No.1
con rebosadero, con bancada para griferia,
parte inferior vitrificada, fijacion incluida

’,ﬂ 550 mm 550 x 460 24 23755500 002 152
) 600mm_® 600 x 460 15 237560 00 002 161
- o 650mm e 650 x 460 18 237565 00 002 175
> 800mm e 800 x 460 8 237580 00002 279

Pedestal y Semipedestal

Pedestal para # 237555, 237560, 237565, 237580 30 085844 00 002 240
& Semipedestal para # 237555, 237560, 237565, 237580 40 085845 00 002 169

‘ Precio conjunto
Lavabo y pedestal 550 mm 392
Lavabo y pedestal 600 mm 401
Lavabo y pedestal 650 mm 415
Lavabo y pedestal 800 mm 519
Lavabo y semipedestal 550 mm 321
Lavabo y semipedestal 600 mm 330
Lavabo y semipedestal 650 mm 344
Lavabo y semipedestal 800 mm 448
Lavamanos Duravit No.1

I con rebosadero, con bancada para griferia,

\ parte inferior vitrificada, fijacion incluida, para montaje mural

=3 / 450 mm @ 450 x 350 36 074345 00 002 13
500mm e 500 x 400 24 074350 00 002 124
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Lavabos empotrados y semi empotrados desde arriba

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro
= Lavabo empotrado D-Neo
montaje desde arriba, sin rebosadero, sin bancada para griferia
= 600 mm e 600 x 435 18 035860 00 79 274
“ﬂ Lavabo empotrado D-Neo
i montaje desde arriba, con rebosadero, con bancada
. para griferia
- 600 mm e 600 x 435 18 035760 00 27 226
*1
_} Lavabo empotrado D-Code
L montaje desde arriba, con rebosadero, con bancada para griferia
545mm ¢ 545 x 435 32 033754 00 00 108
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Lavabos empotrados desde abajo

Descripcion mm Cant/pal N°deart. Euro

- Lavabo empotrado Architec
montaje desde abajo,con rebosadero, sin bancada para griferia

o 400 mm 400 21 046840 00 00 452

Lavabo empotrado Vero Air
montaje desde abajo, con rebosadero, sin bancada para griferia,
fijacion para montaje en encimera de madera incluido

= - 600 mm ® 600 x 310 17 038460 00 00 428
-_,- - Fijacion para colocacion en resto de encimeras 005028 00 00 27

Lavabo empotrado Vero
./{ﬁ montaje desde abajo, con rebosadero, sin bancada para griferia,
3 . fijacion para montaje en encimera de madera incluido

- 1
7"" 485 mm 485 x 315 21 033048 00 00 358
Fijacién para colocacion en resto de encimeras 005028 00 00 27
Lavabo empotrado Studio F. A. Porsche Collection
= montaje desde abajo, con rebosadero, sin bancada para griferia,

fijacion para montaje en encimera de madera incluido
- 480 mm 480 x 320 21 039848 00 28 305
'h Fijacion para colocacioén en resto de encimeras 005028 00 00 27

32 Quick Selection




Lavabos empotrados desde abajo

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro
- Lavabo empotrado Starck 3
. montaje desde abajo, con rebosadero, sin bancada para griferia, fijacion
para montaje de encimera de madera incluido
- 490 mm 490 x 365 21 030549 00 00 297
m——/ Fijacion para colocacion en resto de encimeras 005028 00 00 27

Lavabo empotrado D-Code
montaje desde abajo, con rebosadero, sin bancada para griferia, fijacion

v para montaje de encimera de madera incluido

495 mm ¥ 495 x 290 32 033849 00 00 121
550 mm g 550 x 400 28 033856 00 00 142
Fijacién para colocacién en resto de encimeras 005028 00 00 27
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Lavabos sobre encimera

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro Euro

Blanco satén

g - mate
Lavamanos sobre encimera Luv -26
= . . e . Blanco -00
I rectificado, sin rebosadero, con bancada para griferia, sombrero ‘ ‘
H__'H' de desague con tapa ceramica, fijacion incluida, reversible ‘

Seno Blanco brillante, exterior a escoger @ 420 x 270 36 038142 XX 00 844 1.056

Lavabo sobre encimera Luv

rectificado, sin rebosadero, sin bancada para griferia, sombrero

de desaglie con tapa ceramica, fijacion incluida

Seno Blanco brillante, exterior a escoger & 500 x 350 24 037950 XX 00 844 1.057
y Seno Blanco brillante, exterior a escoger & 600 x 400 14 037960 XX 00 916 1141

Seno Blanco brillante, exterior a escoger & 800 x 400 8 037980 XX 00 1.001 1.249

Lavabo sobre encimera Luv
rectificado, sin rebosadero, con bancada para griferia, sombrero

?;: de desaglie con tapa ceramica, fijacion incluida
Seno Blanco brillante, exterior a escoger® 500 x 350 24 038050 XX 00 868 1.086
§ Seno Blanco brillante, exterior a escoger @ 600 x 400 14 038060 XX 00 939 1475

- Seno Blanco brillante, exterior a escoger ® 800 x 400 8 038080 XX 00 1.029 1.284
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Lavabos sobre encimera

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro Euro

Blanco  Blanco satén

Brillante mate
Lavabo sobre encimera Cape Cod '0‘0 -32
con bancada para griferia, sin rebosadero \ |
460 mm @ 460 x 460 26 234046 XX 00 726 907
00 32
Lavabo sobre encimera Cape Cod
con bancada para griferia, sin rebosadero
480 mm e @ 480 26 232848 XX 00 696 873
Lavabo sobre encimera Cape Cod
sin bancada para griferia, sin rebosadero
500 mm X 500 x 405 24 233950 XX 00 678 845
Lavabo sobre encimera Cape Cod
sin bancada para griferia, sin rebosadero, 550 mm
550 mm & 550 x 400 24 234755 XX 00 618 770

Ver sombreros de desaglie en pagina 41
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Lavabos sobre encimera

“eUFte L uad
SAVAS S
SR A
Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro Euro
Blanco Blanco satén
Brillante mate
-00 -32

Lavabo sobre encimera Cape Cod ‘
sin bancada para griferia, sin rebosadero

400mm ®& 400 x 360 28 232840 XX 00 516 643

Lavabo sobre encimera Cape Cod
sin bancada para griferia, sin rebosadero

\ - / 430 mm & @ 430 24 232843 XX 00 567 706

Lavabo sobre encimera Cape Cod
sin bancada para griferia, sin rebosadero
g 430 mm & 430 x 430 24 234043 XX 00 567 706

Ver sombreros de desague en pagina 41

00 32
Blanco Blanco
Satén mate
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Lavabos sobre encimera

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro
Lavabo sobre encimera Vero
rectificado, con rebosadero, con bancada para griferia.
‘ | . Fijacién incluida
* ’ Pared posterior vitrificada ® 500 x 470 24 045250 00 00 574
e Pared posterior vitrificada e 595 x 465 21 045260 00 00 661
- Fijado a pared [ 500 x 470 24 045450 00 27 526
Fijado a pared [ 600 x 470 21 045460 00 27 657
Fijado a pared [ 800 x 470 8 045480 00 27 800
1 Lavabo sobre encimera Studio F. A. Porsche Collection
con rebosadero, con bancada para griferia,
2 parte trasera vitrificada, rectificado, fijacion incluida
o= 500 mm (4 500 x 420 24 238250 00 27 386
600 mm ° 600 x 470 21 238260 00 27 401
800 mm [ 800 x 470 21 238280 00 27 653
1000 mm ° 1000 x 470 8 238210 00 27 815
Lavabo sobre encimera Studio F. A. Porsche Collection
1 con rebosadero, con bancada para griferia,
" parte trasera vitrificada, rectificado, para montaje mural, fijacion incluida
- 1200mm @ 1200 x 470 8 238212 00 27 1.053

1200mm e @ 1200 x 470 8 238212 00 26 1.053

Ver vélvulas manuales en pagina 41
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Lavabos sobre encimera

Descripcion mm Cant/pal N°deart. Euro
- . j Lavabo sobre encimera
con rebosadero, sin bancada para griferia, fijacion incluida
495mm o 495 x 350 24 033550 00 00 578
P = Lavabo sobre encimera Studio F. A. Porsche Collection
rectificado, sin rebosadero, sin bancada para griferia, fijacion incluida
= 600 mm &i 600 x 400 24 238360 00 79 37
- Lavabo sobre encimera Studio F. A. Porsche Collection
b rectificado, sin rebosadero, sin bancada para griferia, fijacion incluida
. 600 mm & 600 x 400 24 238460 00 79 371

v
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Lavabos sobre encimera

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro

DuraShield® Blanco Brillante AA
Blanco Satén AC
Lavabo sobre encimera Balcoon Arcilla Terra AM

DuraShield®, sin rebosadero, sin bancada para griferia, sombrero de ’—1

desaguie con tapa ceramica en blanco. Parte inferior rectificada.

450 mm & 450 x 450 21 240945 XX 79 243

DuraShield®

Lavabo sobre encimera Balcoon
DuraShield®, sin rebosadero, sin bancada para griferia, sombrero de
desagle con tapa ceramica en blanco. Parte inferior rectificada.

4 550mm ® 550 x 450 21 241055 XX 79 252

DuraShield: Revolucionario vitrificado protector que elimina el 99,99 %
de las bacterias y resulta facil de limpiar.

AA AC AM
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Lavabos sobre encimera

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro Euro
Blanco satén
Bl mate
Briﬁgﬁ?e Ant-rggita
Lavabo sobre encimera D-Neo -00 mate
rectificado, sin rebosadero, sin bancada para griferia, fijacion ‘ ‘1‘3
= incluida \
400 mm & @ 400 39 237140 XX 70 241 314
Lavabo sobre encimera D-Neo
rectificado, sin rebosadero, sin bancada para griferia, fijacion
incluida
= 600 mm & 600 X 400 24 237260 XX 70 274 357
00 32 13
Lavabo sobre encimera D-Neo
rectificado, sin rebosadero, sin bancada para griferia, fijacion
il incluida
—
'/ 400 mm 400 X 400 39 239740 00 70 240
Lavabo sobre encimera D-Neo
rectificado, sin rebosadero, sin bancada para griferia, fijacion
o incluida
- >
',~ 600 mm X 600 X 400 24 239760 00 70 275
i
> !1 Lavabo sobre encimera D-Code
. rectificado, con rebosadero, con bancada para griferia, fijacion
incluida
550 mm e 550 x 440 26 24025500002 153

Ver sombreros de desagtie y valvulas manuales en pagina 41
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Accesorios ceramica

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro
Para lavabos sin rebosadero
Sombrero de desagiie 55 mm
- [ 1Blanco mate 005024 32 00 60
e —
. Il Cromado 005024 10 00 99
ﬁ W Negro 005024 46 00 150
Il Bronce cepillado 005024 04 00 152
1l Oro pulido 005024 34 00 152
Il Acero cepillado 005024 70 00 152
Para lavabos con rebosadero
Valvula manual
- para lavabos con rebosadero
’*‘.. Il Cromado 005052 10 00 106
l Il Negro 005052 46 00 150
. Il Bronce cepillado 005052 04 00 138
1 Oro pulido 005052 34 00 138
Il Acero cepillado 005052 70 00 138
Sifén de disefio
Il Cromado 005036 10 00 233
‘ Il Negro 005036 46 00 248
\ I Bronce cepillado 005036 04 00 337
1 Oro pulido 005036 34 00 337
Il Acero cepillado 005036 70 00 337
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Inodoros suspendidos

Descripcion mm Cant/pal N°deart. Euro

Inodoro suspendido Balcoon Blanco Brillante AA
Blanco Satén AC

Rimless, DuraShield® fondo hondo, incl. Durafix, 4,5/3 | ;
‘ Arcilla Terra AM
Inodoro suspendido 370 x 540 16 290609 XX 00 501

Asiento con cierre amortiguado

Blanco brillante 002779 00 00 100

.- Blanco satén mate 002779 32 00 203

= Arcilla terra mate 002779 CB 00 203
Precio conjunto

Inodoro y asiento Blanco brillante 601

Inodoro y asiento Blanco satén mate 704

Inodoro y asiento Arcilla terra mate 704

' DuraShield: Vitrificado protector que elimina el 99,99 % de las bacterias y facilita la limpieza.
imless

AA AC  AM
Inodoro suspendido Starck 3

Rimless, fondo hondo, incl. Durafix, 4,5/3 |

Inodoro suspendido 360 x 540 16 252709 00 00 624
Asiento sin cierre amortiguado 00638100 00 17
Asiento con cierre amortiguado 006389 00 00 231
Precio conjunto

Inodoro y asiento sin cierre amortiguado 795
Inodoro y asiento con cierre amortiguado 855
Set inodoro y asiento cierre amortiguado

Set 400 x 560 x 450 12 452709 00 A1 855

Inodoro suspendido Starck 3
fondo hondo, incl. Durafix, 4,5/3 |

_Fﬂ_‘_,_.' Inodoro suspendido 360 x 540 16 222509 00 00 453
o ’4 Asiento sin cierre amortiguado 00638100 00 7
W Asiento con cierre amortiguado 006389 00 00 231
= Precio conjunto

Inodoro y asiento sin cierre amortiguado 624
Inodoro y asiento con cierre amortiguado 684

Set inodoro y asiento cierre amortiguado
Set 400 x 560 x 450 12 422509 00 A1 684
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Inodoros suspendidos

Duravit
Technology

DuraFlush

AN

o

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro Euro
Blanco Blanco
Brillante -AA  satén -AC
DuraShield® Inodoro suspendido Hero DuraFlush
Rimless, DuraShield®, fondo hondo, incl. Durafix, 4/2 | ‘ ‘ |
Inodoro suspendido 370 x 540 16 290709 XX 00 421 560
Blanco Blanco
Asiento inodoro Brillante -00 Satén -32
Con cierre amortiguado 002199 XX 00 173 224
Precio conjunto
Inodoro y asiento con cierre amortiguado
Set inodoro y asiento cierre amort. 400 x 595 x 450 12 490709 XX A1 594 784

DuraShield: Vitrificado protector que elimina el 99,99 % de las bacterias y facilita la limpieza.

AA AC
Blanco Blanco
Brillante -AA  satén -AC
Inodoro suspendido ME by Starck Compact
Rimless, DuraShield® ,fondo hondo, incl. Durafix, 4,5/3 | ‘ ‘ |
(_ Durashield® )  Inodoro suspendido Rimless 370 x 480 16 253009 XX 00 484 500
Blanco Blanco
Asiento inodoro Brillante -00 Satén -32
Sin cierre amortiguado 002011 XX 00 164 204
Con cierre amortiguado 002019 00 00 219 299
Precio conjunto
Inodoro y asiento sin cierre amortiguado 648 704
Inodoro y asiento con cierre amortiguado 703 799
Set inodoro y asiento cierre amort. 400 x 560 x430 12 453009 AA A1 703

DuraShield: Vitrificado protector que elimina el 99,99 % de las bacterias y facilita la limpieza.

AA AC
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Inodoros suspendidos

Descripcion mm Cant/pal N°deart. Euro

Rimless

Inodoro suspendido Studio F. A. Porsche Collection

Rimless, fondo hondo, incl. Durafix, 4,5/3 | 385 x 570 16 255609 00 00 549
\._____,..--"”.# asiento con cierre amortiguado, desmontable, bisagras acero inoxidable 002689 00 00 158

Precio conjunto

Inodoro y asiento con cierre amortiguado 707

Inodoro suspendido DuraStyle

Rimless, fondo hondo, incl. Durafix, 4,5/3 | 370 x 540 16 255109 00 00 604

asiento sin cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 00637100 00 166
asiento con cierre amortiguado, desmontable, bisagras acero inox 006379 00 00 263
Precio conjunto

Inodoro y asiento sin cierre amortiguado 770
Inodoro y asiento con cierre amortiguado 867
Set inodoro y asiento cierre amortiguado

Set 400 x 560 x 430 12 455109 00 A1 867

Inodoro suspendido DuraStyle

fondo hondo, incl. Durafix, 4,5/3 | 370 x 540 16 255209 00 00 478
asiento sin cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 00637100 00 166
asiento con cierre amortiguado, desmontable, bisagras acero inox 006379 00 00 263
Precio conjunto

Inodoro y asiento sin cierre amortiguado 644
Inodoro y asiento con cierre amortiguado ™
Set inodoro y asiento cierre amortiguado

Set 400 x 560 x 430 12 455209 00 A1 ™
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Inodoros suspendidos

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro Euro
Blanco Blanco satén
Brillante mate -AC
-00 Antracita
mate -AD
\ |
- Inodoro suspendido D-Neo \
Rimless, fondo hondo,incl Durafix 4,5/3 | 370 x 540 16 257709 XX 00 296 363
. Blanco satén
mate -32
Brilléagte Antracita
Asiento inodoro : mate-13
T Asiento sin cierre amortiguado 002161 00 00 124
Asiento con cierre amortiguado 002169 XX 00 177 163
Precio conjunto
Inodoro y asiento sin cierre amortiguado 420
Inodoro y asiento con cierre amortiguado 473 526
Set inodoro y asiento con cierre amortiguado
Blanco brillante 396 x 560 x 450 12 457709 00 A1 473
Blanco satén
Blanco mate -AC
Brillante Antracita
00 AD AC -00 mate -AD
\ |
Inodoro suspendido D-Neo Compact |
Rimless Rimless, fondo hondo,incl Durafix ,5/3 | 370 x 480 16 258809 XX 00 294 358
Blanco Blanco satén
Brillante mate -32
-00 Antracita
Asiento inodoro mate-13
Asiento sin cierre amortiguado 002161 00 00 124
— ____.f"‘"’f Asiento con cierre amortiguado 002169 XX 00 177 163
Precio conjunto
Inodoro y asiento sin cierre amortiguado 418
Inodoro y asiento con cierre amortiguado 471 521
Set inodoro y asiento con cierre amortiguado
Blanco brillante 400x 520 x 445 12 458809 00 A1 471

00 AD AC
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Inodoros suspendidos

Descripcion mm Cant/pal N°deart. Euro
Inodoro suspendido D-Code
bisagras premontadas
Rimless, fondo hondo, durafix, 4,5/3 370 x 540 16 290309 00 212 257
asiento extraible sin cierre amort., bisagras acero inox premontadas 002841 00 21 65
'“'“——__-"'f’f asiento extraible con cierre amort, bisagras acero inox premontadas 002849 00 21 98
Precio conjunto
Inodoro y asiento sin cierre amortiguado 322
Inodoro y asiento con cierre amortiguado 855
Set inodoro y asiento cierre amortiguado
Set 396 x 560 x 450 12 490309 00 B2 355
Inodoro suspendido D-Code
Rimless, fondo hondo, 4,5/3 | 370 x 570 20 251409 00 002 154
. J asiento extraible sin cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 002851 00 00 65
' r asiento extraible con cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 002859 00 00 98
Precio conjunto
Inodoro y asiento sin cierre amortiguado 219
Inodoro y asiento con cierre amortiguado 252
Set inodoro y asiento cierre amortiguado
Set 400 x 595 x 460 12 451409 00 A1 252
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Inodoros suspendidos

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro
Inodoro suspendido D-Code Compact
Rimless, fondo hondo, 4,5/3 | 370 x 480 18 251509 00 002 149
asiento extraible sin cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 002811 00 00 62
_— asiento extraible con cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 002819 00 00 95
— __:";:"f Precio conjunto
¥ Inodoro y asiento sin cierre amortiguado 21
[ Inodoro y asiento con cierre amortiguado 244
Set inodoro y asiento cierre amortiguado
Set 400 x 525 x 450 451509 00 A1 244
Inodoro suspendido D-Code
Rimless, fondo hondo, 4/2 | 370 x 540 18 251309 00 002 149
o asiento extraible sin cierre amor, bisagras acero inox premontadas 002811 00 00 62
—— — asiento extraible con cierre amort, bisagras acero inox premontadas 002819 00 00 95
Precio conjunto
Inodoro y asiento sin cierre amortiguado 21
Inodoro y asiento con cierre amortiguado 244
Set inodoro y asiento cierre amortiguado
Set 396 x 560 x 450 451309 00 A1 244
Inodoro suspendido Basic D-Code
; fondo hondo, 6/3 | 355 x 560 24 018409 00 00 iz
—= wlf asiento sin cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 00636100 00 60
Precio conjunto
Inodoro y asiento sin cierre amortiguado 174
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Bideés

suspendidos

Descripcion mm Cant/pal N°deart. Euro

A4

48 Quick Selection

-

-

Blanco Brillante AA
Blanco Satén AC

DuraShield® Arcilla Terra AM

A

e
Bidé suspendido Balcoon \
incl. Durafix, DuraShield® con rebosadero, con bancada para griferia
540 mm e 370 x 540 20 272615 XX 00 501

' DuraShield: Vitrificado protector que elimina el 99,99 % de las bacterias y facilita la limpieza.
AA AC  AM

Bidé suspendido Starck 3
incl. Durafix, con rebosadero, con bancada para griferia

Blanco brillante 540 mm e 360 x 540 16 228015 00 00 397




Blanco
satén -AC

Bidés suspendidos

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro Euro
. Blanco Blanco
Brillante -AA  satén -AC
- I |
¥ - Bidé suspendido ME by Starck
! incluye Durafix, DuraShield® con rebosadero, con bancada para
griferia
540 mm e 370 x 540 20 272415 XX 00 391 449
}‘ Bidé suspendido ME by Starck Compact
_ .""' incluye Durafix, DuraShield®con rebosadero, con bancada para
. griferia
480 mm e 370 x 480 20 229015 XX 00 472 589
DuraShield: Vitrificado protector que elimina el 99,99 % de las bacterias y facilita la limpieza.
AA. AC
A » o .
~ Bidé suspendido Studio F. A. Porsche Collection
incluye Durafix, con rebosadero, con bancada para griferia
Blanco brillante 570 mm e 385 x 570 20 226315 00 00 504
R . Bidé suspendido DuraStyle
o incluye Durafix,con rebosadero, con bancada para griferia
Blanco brillante 540 mm o 370 x 540 16 228715 00 00 415
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Bidés suspendidos

L ]
Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro Euro
Blanco satén
mate
-32
Blanco Antracita
Brillante mate
00 -13
| | |
P Bidé suspendido D-Neo
Incluye Durafix,con rebosadero, con bancada para griferia
540 mm ) 370 x 540 20 229415 XX 00 303 394
00 AD AC

Bidé suspendido D-Code
con rebosadero, con bancada para griferia

Blanco brillante 540 mm @ 370 x 540 20 272715 00 002 165

Bidé suspendido D-Code
= con rebosadero, con bancada para griferia

Blanco brillante 540 mm @ 370 x 540 18 272315 00 002 165
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Inodoros de pie

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro
Blanco Brillante AA
Blanco Satén AC
Inodoro de pie Balcoon Arcilla Terra AM
Rimless, Durashield® hasta pared, fondo hondo,fijacion incluida, salida
horizontal ‘
e 4,5/31 370 x 570 12 207109 XX 00 518
o Asiento inodoro con cierre amortiguado
Blanco brillante 002769 00 00 100
Blanco satén 002769 32 00 203
Arcilla terra mate 002769 CB 00 203
Precio conjunto
Inodoro de pie con asiento cierre amortiguado Blanco brillante 618
Inodoro de pie con asiento cierre amortiguado Blanco mate 1
Inodoro de pie con asiento cierre amortiguado Arcilla terra mate 721
Inodoro de pie para tanque bajo Balcoon
Rimless, Durashield® fondo hondo, salida para el set de conexién dual,
fijacion incluida
a 45/31 370 x 650 9 207009 XX 00 540
18 Cisterna
con mecanismo interior, con descarga doble en cromado
alim. inferior izq. descarga de 4,5/3 litros 350 x 175 095710 XX 85 153
H‘"\,‘w_,__z alim. lateral descarga de 4,5/3 litros 350 x 175 095700 XX 85 153
i Asiento inodoro con cierre amortiguado
— Blanco brillante 002769 00 00 100
Blanco satén 002769 32 00 203
Arcilla terra mate 002769 CB 00 203
3 Precio conjunto
Inodoro de pie con asiento cierre amortiguado Blanco brillante 793
Inodoro de pie con asiento cierre amortiguado Blanco mate 896
Inodoro de pie con asiento cierre amortiguado Arcilla terra mate 896

' DuraShield: Vitrificado protector que elimina el 99,99 % de las bacterias y facilita la limpieza.

AA AC AM
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Inodoros de pie

Descripcion mm Cant/pal N°deart. Euro
Inodoro de pie para tanque bajo ME by Starck
fondo hondo, DuraShield® salida horizontal y vertical desde 70-170 mm,
longitud ajustable o con codo, conexion vertical, salida vertical desde
155-225 mm, fijacion incluida
4,5/31 370 x 650 9 217009 AA 00 598
Cisterna
con mecanismo interior, con descarga doble en cromado
//j alim. inferior izq. desc. 6/3 litros 390 x 180 28 093810 00 05 37

= alim. inferior izq. desc. 4,5 /3 litros 390 x 180 28 093810 00 85 371
alim. lateral izg/dcha desc. 6/3 litros 390 x 180 28 093800 00 05 371
alim. lateral izg/dcha desc. 4,5/3 litros 390 x 180 28 093800 00 85 371
Asiento inodoro
Asiento sin cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 002011 00 00 164
asiento con cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 002019 00 00 219
Precio conjunto
Inodoro, cisterna y asiento sin cierre amortiguado 1133
Inodoro, cisterna y asiento con cierre amortiguado 1188
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Inodoros de pie

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro Euro

Blanco satén
DuraShield® Inodoro de pie ME by Starck Blanco -AA mate -AC

hasta pared, DuraShield® fondo hondofijacién incluida, | [
salida horizontal \

4,5/3 1 370 x 600 9 216909 XX 00 521 607

Blanco B}anco
1 Asiento inodoro e e

asiento sin cierre amortiguado 002001 XX 00 184 229

asiento con cierre amortiguado 002009 XX 00 245 285

Precio conjunto

Inodoro y asiento sin cierre amortiguado 705 836

Inodoro y asiento con cierre amortiguado 766 892

Inodoro de pie para tanque bajo ME by Starck
Rimless, DuraShield® fondo hondo, salida horizontal y vertical

desde 70-170 mm, longitud ajustable o con codo, conexion
vertical, salida vertical desde 155-225 mm, fijacion incluida
45/31 370 x 650 9 200509 AA 00 605
e Cisterna

con mecanismo interior, con descarga doble en cromado
alim. inferior izq. desc. 6/3 litros 390 x 180 28 093810 00 05 371
alim. inferior izq. desc. 4,5 /3 litros 390 x 180 28 093810 00 85 371
alim. lateral izg/dcha desc. 6/3 litros 390 x 180 28 093800 00 05 371
alim. lateral izg/dcha desc. 4,5/3 litros 390 x 180 28 093800 00 85 37
Asiento inodoro
Asiento sin cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 002011 00 00 164
asiento con cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 002019 00 00 219

Precio conjunto

Inodoro, cisterna y asiento sin cierre amortiguado 1140
Inodoro, cisterna y asiento con cierre amortiguado 1195

DuraShield: Vitrificado protector que elimina el 99,99 % de las bacterias y facilita la limpieza.

00 32
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Inodoros de pie

Descripcion mm Cant/pal N°deart. Euro

Inodoro de pie DuraStyle

E hasta pared, fondo hondo,fijacion incluida, salida horizontal

45/31 370 x 570 12 215009 00 00 342
Asiento inodoro

asiento sin cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 00637100 00 166
asiento con cierre amortiguado, desmontable, bisagras acero inox 006379 00 00 263
Precio conjunto

Inodoro y asiento sin cierre amortiguado 508
Inodoro y asiento con cierre amortiguado 605

Inodoro de pie DuraStyle para tanque bajo
fondo hondo, salida para el set de conexion dual, fijacion incluida

4,5/31 370 x 630 9 215509 00 00 461

Cisterna
con mecanismo interior, con descarga doble en cromad

alim. inferior izq. descarga de 6/3 litros 390 x 170 093510 00 05 325

alim. inferior izq. descarga de 4,5/3 litros 390 x 170 093510 00 85 325

alim. lateral descarga de 6/3 litros 390 x170 093500 00 05 325

alim. lateral descarga de 4,5/3 litros 390 x 170 093500 00 85 325

Asiento inodoro

asiento sin cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 00637100 00 166

asiento con cierre amortiguado, desmontable, bisagras acero inoxidable 006379 00 00 263

Precio conjunto

Inodoro, cisterna y asiento sin cierre amortiguado 952

Inodoro, cisterna y asiento con cierre amortiguado 1.049
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Inodoros de pie

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro Euro

Blanco Blanco satén
Brillante mate

- Inodoro de pie ® D-Neo -00 -AC
Rimless, hasta pared, fondo hondo, fijaciéon incluida, ‘ |
salida horizontal I
4,5/31 370 x 580 12 200309 XX 00 290 376

Blanco Blanco satén

/ . . [ Brillante mate
—= Asiento inodoro -00 -32

asiento sin cierre amortiguado, bisagras acero inox 002161 XX 00 124
asiento con cierre amortiguado, bisagras acero inox 002169 XX 00 177 163
Precio conjunto
Inodoro y asiento sin cierre amortiguado 414
Inodoro y asiento con cierre amortiguado 467 539
Inodoro de pie D-Neo Blanco  Blanco satén
Rimless, fondo hondo,fijacion incluida, para surtido conexion B”_‘ggte rf‘:g
dual, salida vertical y horizontal | |
4/21 370 x 650 9 200209 )(‘X 00 290 376
Cisterna Bl_anco Blanco satén

con mecanismo interior, con descarga doble en cromado m B”_“S’Ste "3256
alim. inferior izq. descarga de 6/3 litros 390 x 170 094410 XX 05 176 188

- alim. inferior izq. descarga de 4/2 litros 390 x 170 094410 XX 02 176 188

alim. lateral izq./dcha de 6/3 litros 390 x 170 094400 XX 05 176 188
alim. lateral izg./dcha de 4/2 litros 390 x 170 094400 XX 02 176 188

Blanco Blanco satén

Brillante mate
Asiento inodoro -00 -32
__--'"'F asiento sin cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 002161 XX 00 124
asiento con cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 002169 XX 00 177 163
Precio conjunto
Inodoro, cisterna y asiento sin cierre amortiguado 590
Inodoro, cisterna y asiento con cierre amortiguado 643 727
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Inodoros de pie

Descripcion mm Cant/pal N°deart. Euro
Inodoro de pie D-Code
Rimless, hasta pared, fondo hondo,fijacion incluida, salida
(' Rimless ) horizontal
4,5/31 370 x 570 15 203709 00 002 177
Asiento inodoro
_;;_-_31 asiento sin cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 00281100 00 62
— L} asiento con cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 002819 00 00 95
Precio conjunto
Inodoro y asiento sin cierre amortiguado 239
Inodoro y asiento con cierre amortiguado 272
Set inodoro y asiento cierre amortiguado
Set 400 x 600 x 480 403709 00 A1 272
Inodoro de pie D-Code
Rimless, fondo hondo,fijacién incluida, para surtido conexion
dual, salida vertical y horizontal. Con orificio para latiguillo.
4/21 370 x 600 9 206009 00 472 172
Cisterna
con mecanismo interior, con descarga doble en cromado
alim. inferior izq. descarga de 4/2 | 095310 00 022 105
5 alim. lateral izg./dcha de 4/2 | 095300 00 022 105
Asiento inodoro
asiento sin cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 00283100 00 65
b asiento con cierre amortiguado, bisagras acero inoxidable 002839 00 00 98
S Precio conjunto
Inodoro, cisterna y asiento sin cierre amortiguado 342
Inodoro, cisterna y asiento con cierre amortiguado 375
Set inodoro, cisterna alim. inferior izg. y asiento cierre amortiguado
Set 400 x 720 x 600 8 406009 00 F1 375
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Bidés de pie

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro Euro

Bl Brillante - AA

DuraShield® Bl. Satén -AC

Arcilla Terra -AM

f% Bidé de pie Balcoon
- Rimless, DuraShield® fondo hondo, incl. Durafix,

370 x 570 12 272610 XX 00 518

‘ DuraShield: Vitrificado protector que elimina el 99,99 % de las bacterias y facilita la limpieza.
AA AC  AM

Blanco Blanco mage
idé i = satén -A
Bidé de pie ME by Starck A‘A |

b hasta pared, DuraShield®, con rebosadero ‘
Con bancada para griferia, fij. incluida @ 370 x 600 9 228910 XX 00 478 599
DuraShield: Vitrificado protector que elimina el 99,99 % de las bacterias y facilita la limpieza.

AA AC

Bidé de pie DuraStyle
hasta pared, con rebosadero

Con bancada para griferia, fij. incluida @ 370 x 630 9 228310 00 00 357

Bidé de pie DuraStyle
hasta pared, con rebosadero

Con bancada para griferia, fij. incluida @ 370 x 570 12 228410 00 00 319
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Bidés de pie

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro Euro
Blanco Blanco mate
-00 satén -32
\ \
Bidé de pie D-Neo
hasta pared, con rebosadero
Con bancada para griferia, fij. incluida @ 370 x 650 9 229410 XX 00 317 412
00 32
Blanco Blanco
Satén mate
Bidé de pie D-Neo
hasta pared, con rebosadero
Con bancada para griferia, fij. incluida @ 370 x 580 12 229510 XX 00 243 297
& Bidé de pie D-Code
hasta pared, con rebosadero
Con bancada para griferia, fij. incluida ¢ 370 x 570 15 272310 00002 168
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Urinarios

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro

Urinario ME by Starck Rimless Electrénico
sin canal de lavado, alimentacién posterior, salida horizontal @ 50 mm,
control completo, set de conexion, fijacion incl.

Para conexion corriente 300 x 350 12 280931 AA 93 1.420
Accesorio necesario:
Set de premontaje, fuente alimentacion para 100-230V 005004 00 00 414

Urinario ME by Starck Rimless
sin canal de lavado, salida horizontal,fijacion incl.
300 x 350 12 280930 AA 00 520
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Urinarios

Descripcion mm Cant/pal N°deart. Euro
Urinario DuraStyle Rimless Electrénico
sin canal de lavado, alimentacién posterior, salida horizontal @ 50 mm,
control completo, dispersor de lavado, set de conexion, bloqueo de
olores, fijacion incl. .
Para conexion corriente 300 x 340 12 280631 00 93 1.573
Accesorio necesario:
Set de premontaje, fuente alimentacién para 100-230V 005004 00 00 414
-

Para pila 300 x 340 12 280631 00 00 1573
recambio bloqueo de olores 100342 00 00 90
recambio llave de mantenimiento 100344 00 00 21
Urinario DuraStyle Dry
sin agua, salida horizontal @ 50 mm, bloqueo de olores, fijacion incl.

300 x 340 16 280830 00 00 455
recambio bloqueo de olores 100384 00 00 103
recambio llave de mantenimiento 100344 00 00 21
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Urinarios

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro
Urinario D-Code
alimentacion superior, sin canal de lavado, incluye
dispersor, set de alimentacion, valvula de desague,
sifon de vaso de 32mm y fijaciéon
305 x 290 20 082830 00 00 186
Urinario D-Code
alimentacion posterior, sin canal de lavado, para
conexion 1/2% incluye dispersor de lavado, set de ali-
mentacion, valvula de desague, sifén de vaso
de 32 mmyy fijacion
305 x 290 20 082930 00 00 186
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Accesorios ceramica

Descripcion mm Cant/pal Nc°de art. Euro
. Surtido conexion dual
J ff :’ salida universal para conexion horizontal y vertical, longitud ajustable
. Ty entre 70 - 170 mm en funcion del codo utilizado
incl. excéntrico 001422 00 00* 57
y— -

Codo conexion vertical

J para salida vertical 160 - 210 mm @90 899025 00 00* 103

] . ) . . .

* Revisar en ficha técnica del inodoro la referencia a escoger

L Codo conexidn vertical
para inodoro de pie D-Code 001415 00 00 50

[ .
Cambio a surtido conexion posterior
para cisterna alimentacion lateral superior izg/dcha 007628 10 00 37
Cambio a surtido conexion posterior
para cisterna alimentacion inferior izquierda 007629 00 00 37
Q L. Set premontaje para urinarios electronicos con conexion a corriente

' = fuente alimentacion para 100-230V, incl caja empotrada con tapa 005004 00 00 96

Junta de reduccion de ruido
a para inodoro suspendido
a
005090 00 00 Y|
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SensoWash® D-Neo

+ Disefo compacto que se integra facilmente en cual-
quier espacio

« Toda la tecnologia oculta dentro de la ceramica

« Combina con todas las series de diseho de Duravit

« Inodoro de lavado completo a un precio imbatible

« Inodoro de lavado comodo que integra todas las

funciones esenciales
« Calidad de primera marca

<§ _\('( 7 Funcion iluminacion
4 Lavado general 2N nocturna
— -
(o)
3 : >
¢— Lavado femenino Mando a distancia
000 )
CE})%% Lavado COI"IfOI't Duravit Products
i 3Y .
ears Descaling Descalcificacion
Temperatura del Warranty
_ agua, intensidad del AN}
l' lavado~y posicion Duravit Canal de lavado
s dgl cafo dg la‘v.ado Rimless® gpierto
ajustables individual-
mente
22 Calefaccion HygleneGlaze Vitrificado ceramico
@ del asiento antibacteriano
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Asientos de lavado SensoWash D-Neo

Descripcion (A) mm  Cant/pal Ne de art. Euro

SensoWash® D-Neo
inodoro de lavado compacto, lavado general, femenino y confort, asiento

calefactado, funcion descalcificadora, material de asiento y tapa resina ter-

moplastica, Rimless, incluye mando a distancia, HygieneGlaze, fondo hondo,
conexiones ocultas

220-240V 50 Hz 335 x580 4 654000 01200 4300 1725
Elementos obligatorios:
Set de alimentacion para tubo libre 1007310000 12

Elementos recomendados:

Cisterna con tubo libre y conexion eléctrica WD1040 0000 00 307
Pulsador Beta 100 (ver pagina 71)
[IBlanco WD5009 0110 00 30
I' Cromado brillante WD5009 0210 00 56
Il Negro WD5009 0310 00 79
Pulsador Beta 120 (ver pagina 71)
[IBlanco wD5010 0110 00 30
I' Cromado brillante WwD5010 0210 00 56
W Negro WwD5010 0310 00 79
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Mando a distancia,
Carga USB*, Control
mediante App

Funciones de lavado:

Lavado General, Fe-
menino, y Confort

Controles:
Encendido/apagado,
Bluetooth

Desinfeccion
HygieneUV*

Secador de aire
caliente*

Extraccion de olores
en combinacién con
el sistema DuraSys-
tem®y el pulsador
A2

Funcion de des-
calcificacion

*Solo para SensoWash® Starck f Pro
**Solo para SensoWash® Starck f Plus y Pro

SensoWash® Starck f representa el inodoro mas mo-
derno, higiénico y facil de limpiar al mas alto nivel
técnico con un aspecto minimalista sin concesiones.
Todos los componentes se han optimizado para que
la tecnologia quede oculta dentro de la parte cerami-
ca. El asiento plano y la tapa blanca detras, crean una
unidad armoniosa que combina perfectamente con
todas las series de disefio de Duravit.

SensoWash®

Starck f lite

Design by Philippe Starck

SensoWash® Starck f

apertura au-
atica de la

T—itapa**

Tecnologia de
descarga Duravit
Rimless®

Asiento
con sensor

Calefaccion
de asiento

Luz nocturna: llu-
minacion interior
de la taza

Vitrificado
ceramico
Hygiene-

Glaze®

DOWMLEAD POk

r-Y
Iy AsnNDROID

SensoWash®
Starck f Plus/Pro con app

Configurable
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Design by Philippe Starck

SensoWash® Starck f §

Sensowash® Starck f Lite Sensowash® Starck f Pro

Perfiles de Perfiles de

usuario usuario Mend / i Union
paramas | sss ik con
x ‘ z ‘ funciones | _ . . .. |l asiento
1Doble descarga | Doble descarga Secador
bmmmmmmmmo oo o |a " " 3 aire
Lavado general Lavado general caliente
y femenino y femenino N
Asiento . Asiento
r
calefactado Secado calefactado 3 w Absorcion
Ajuste temperatura Ajuste temperatura de
de agua de agua Lavado olores
Ajusta la Ajuste intensi- Ajusta la Ajuste intensi- general/
posicién del dad del chorro posicién del dad del chorro femeninio
cafo cafo N
- 4 | o ¥
Interrumpeftodas las Apertura/ Interrumpe todas las Doble
nciones i i
- unci cierre tapa n funciones descarga .
\
———
) ) ) Apertura/ Interrumpe
T ~7 Funcion unicamente compatible en Funciones unicamente compatibles en cierre de todas las
L la tapa funciones

combinacién con el bastidor DuraSystem®
Premium y Premium Plus y el pulsador
electronico A2

66 Quick Selection

combinacion con el bastidor DuraSystem®
Premium Plus y el pulsador electronico A2

A DOWNLOAD FOR
" ANDROID



Asientos de lavado suspendidos SensoWash Starck f

Descripcion (A) mm Cant/pal N°de art. Euro

Pack Pro
SensoWash® Starck f Pro

Lavado general, femenino y confort, asiento calefactado, higiene UV secador de aire
caliente alta velocidad, apertura/cierre automatico de la tapa, proteccion integrada segun
EN1717, funcion descalcificadora, material de asiento y tapa Duroplast, Rimless,
incluye mando a distancia con carga USB, HygieneGlaze, fondo hondo, control App,
conexiones ocultas

220-240 V 50/60 Hz 378 x 575 4 650002 01200 4300 5.310
Vv Bastidor DuraSystem WD1014 0000 00 1741

Set alimentacion tubo libre (accesorio obligatorio) 1007310000 12

Pulsador inodoro A2, electrénico (ver pagina 71) WD5003 0120 00 1.278

Pack Lite

SensoWash® Starck f Lite

lavado general, femenino y confort, asiento calefactado, secador de aire caliente,
proteccion integrada segun EN1717, funcion descalcificadora, material de asiento y tapa

Thermoplast,Rimless, incluye mando a distancia, HygieneGlaze, fondo hondo,

control App, conexiones ocultas

220-240 V 50/60 Hz 378 x 575 4 650001 01200 4310 4.209
Bastidor DuraSystem WD1040 0000 00 307
| Set alimentacion tubo libre (accesorio obligatorio) 1007310000 112

Pulsador Beta 100 (ver pagina 71)

[IBlanco WD5009 0110 00 30
I Cromado brillante WD5009 0210 00 56
W Negro WD5009 0310 00 79
Pulsador Beta 120 (ver pagina 71)
[IBlanco WwD5010 0110 00 30
5 I Cromado brillante WD5010 0210 00 56
W Negro WwD5010 0310 00 79
/ Mando a. distancia ad|<:|on'al.sm teclas dg descargas. Para |nstalaT 596001 0540 08 129
- ciones sin pulsador electronico A2 y/o cisternas externas a Duravit
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DuraSystem Bastidores - Pulsadores inodoros

ESTANDAR BASIC

|
l‘?.
8
- 23
2 2 i 8 5 8, ]
VR e o .
o LIRS ¥ L Lmns S am
. i i - - 419
' i D f . [ 1|
o~ 2 = I |
| 25 H g ER f . '
-IoL = = " 2
/Q i . o I
~ =10 -8 r 1 L | i R %J l% = 180 = , 82 |
Sl g ¥ ekt s' 8y _Lﬁ-_ : —_ = |- £ N
s00 - 3 -0 - & —_—
P b -e- I
- 230 -
- 500 -
Medidas 500 x 1148 mm 500 x 1150 mm 500 x 1150 mm 760 x 422 mm 760 x 422 mm
Para empotrar p. macizas -
N° Articulo WD1020 000 000 WD1029 000 000 WD1031 000 000 WD1030 000 000 WD1032 000 000
Preparado SensoWash - - - - -
Incl acces montaje individual - - - - -
Absorcién de olores - - - - -
Accionam. mec sup. o frontal - - - - -
Para inodoros de pie - - - - [
Desc. hig., solo acc. frontal Opcional - - - -
Euro 432 € 249 € 260 € 176 € 135 €
Pulsadores para inodoro* A1 manual (ver p. 71) Beta 100 (ver pagina 71)
[IBlanco WD5001011 | 104 € WD5009 011 000 30€
I/Cromado brillante WD5001021 | 178 € WD5009 021000 56 €
W Negro WD5001031 | 117 € WD5009 031000 79 €
[ Cristal Blanco WD5002 012 | 615 €
Beta 120 (ver pagina 71)
[JBlanco WD5010 011 000 30€
I/Cromado brillante WD5010 021000 56 €
Il Negro WD5010 031000 79 €
Aras de pared (solo material En combinacion con
sintético) marco empotrado -
WD6001
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DuraSystem Bastidores - Pulsadores inodoros

ESTANDAR

R

@

é g ? L}
— o LNITSEATS
JL Lrams o LMANIsENTS
¥ T i
: ; : . i
g @] ] g s - 3 |b %-} g
.JoL. -
L o0 R A
LT R o B8 Rbet
S - 230 - -‘?I =
- 500 -3
Medidas 500 x 1150 mm 500 x 1148 mm 500 x 840 mm
Para empotrar paredes macizas - -
Ne° Articulo WD1040 000 000 WD1011 000 000 WD1016 000 000
Preparado SensoWash [ J [ J [
Incl accesorios montaje individual [ J [ J [ ]
Absorcion de olores - - -
Accionam. mecanico sup. o frontal - - [ ]
Descarga higiénica, solo acc. frontal - Opcional Opcional
Euro 307 € 655 € 621€
Pulsadores para inodoro* Beta 100 (ver pagina 71) A1 manual (ver pagina 71) A1 manual (ver pagina 71)
[IBlanco WD5009 011 000 30€ WD5001 011 000 104 € WD5001 011 000 104 €
I/Cromado brillante WD5009 021000 56 € WD5001 021000 178 € WD5001 021000 178 €
W Negro WD5009 031000 79€ WD5001 031 000 1n7€ WD5001 031000 n7€
[ICristal Blanco WD5002 012 000 615€ | WD5002 012 000 615 €
Beta 120 (ver pagina 71)
[IBlanco WD5010 011 000 30€
I/Cromado brillante WD5010 021 000 56 €
W Negro WD5010 031000 79¢€
Sobre pared [} o

Aras de pared (solo material sintético)

En combinacion con marco
empotrado WD6001

*Ver pagina 71
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DuraSystem Bastidores - Pulsadores inodoros

70
288

S

- 40 -
=340

1148

1000
o
0mz2

Para descarga higiénica

PREMIUM PREMIUM PLUS

- 340 -

e
- 1148 -
- 1000 -

Li T —
IR

2 [Dle— !
L
s -

= 1mz -

Para absorcion de olores

Euro

integrada y descarga higiénica
Medidas 500 x 1148 mm 500 x 1148 mm
Ne° Articulo WD1013 000 000 WD1014 000 000
Preparado SensoWash ([ ] ([ ]
Absorcion de olores - (]
Descarga higiénica [ ] ([ ]
1.338€ 1741€

Pulsadores para inodoro

A2 electronico (ver pagina 71)

A2 electronico (ver pagina 71)

[IBlanco

I' Cromado brillante

W Negro

[IcCristal Blanco WD5003 012 000 WD5003 012 000
Sobre pared [ ] [

Aras de pared (solo material sintético)

Infobox: *Puede conectarse a la iluminacion eléctrica del bafio y activarse por ejemplo mediante un interruptor
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Pulsadores

A1 (mecanico)

(e || =
Precio a partir de 4 uds Blanco Cromado brillante Negro Cristal Blanco
N© Articulo WD5001 011 000 WD5001 021 000 WD5001 031 000 WD5002 012 000
Material sintético ° ° [ ] [J
Euro 104€ 178 € n7€ 615 €
Medida (mm) 217 x146,5 217 x 146,5 217 x146,5 229,8 x 157

Beta 100 Beta 120

Precio a partir de 4 uds Blanco Cromado brillante Negro Blanco Cromado brillante Negro

N° Articulo WD5009 011 000 | WD5009 021 000 | WD5009 031 000 | WD5010 011 000 | WD5010 021 000 | WD5010 031 000
Material sintético [ ] [ ] ([ ] [ ] [ J [ J

Euro 30€ 56 € 79 € 30€ 56 € 79 €
Medida (mm) 230 x150,5 230 x150,5 230 x150,5 230 x150,5 230 x 150,5 230 x150,5

A2 (electronico)

Precio a partir de 4 uds Cristal ESG blanco
N° Articulo WD5003 012 000
Cristal ®
Euro 1.278 €
Medida (mm) 229,8 x 157
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DuraSystem Accesorios

Descripcion mm Cant/pal Nc°de art. Euro
[‘ o Marco para empotrar a ras de pared para A1, material sintético
5 I Blanco 2244 x 154 wD6001 011 000 272
Cromado brillante 2244 x 154 WD6001 021 000 350

!h I Set de alargo 240 mm

Para aumentar la altura hasta 480 mm WD6012 000 000 144

Set de insonorizacion para montaje individual
ﬂ Para insonorizacion entre bastidor y obra 65 x 36 WD6015 000 000 47

./) Set de conexion para inodoro suspendido, alargado, 365 mm

Para inodoros suspendidos wD6010 000 000 181
; 'iﬁ Accesorios de montaje para instalacion individual
i E‘Fh/m Para paredes ligeras, ajustable en profundidad 130-204 mm WD6016 000 000 42
—
— A, |

Escuadra para bidé

P190mm x A270 mm x H540 mm 695200 00 00 103
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Colectividades - Lavabos

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro

(]
Lavabo Vital Med Architec O
H Sin rebosadero, con bancada para griferia, para montaje con sifén emp-
otrado, parte inferior vitrificada, fijacion incluida, para montaje mural

orificio marc izq. dispen. jabén marc. dcha 575 x 520 30 044358 00 00 537
=rr orificio para griferia dcha 575 x 520 30 044358 00 08 537
orificio para griferia izq. 575 x 520 30 044358 00 09 537

Sifén empotrado, para lavabo Architec no incluido
incl. accesorio de conexion 00504410 00 123

(]
%_ Lavabo Vital DuraStyle Q

con bancada para griferia, parte inferior vitrificada, fijacion
incluida, para montaje mural

et 650 mm sin rebosadero e 650 x 570 10 233065 00 00 611
650 mm con rebosadero ¢ 650 x 570 10 232965 00 00 595
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Colectividades - Lavabos

Descripcion mm Cant/pal N°deart. Euro

Lavamanos Med D-Code
Sin rebosadero, con bancada para griferia, parte inferior vitrificada,
fijacion incluida, para montaje mural

450 mm e 450 x 340 36 070745 00 002 69

J.

(5 -

Lavabo Med D-Code
Sin rebosadero, con bancada para griferia, parte inferior vitrificada,

A

& fijacion incluida, para montaje mural
550 mm @ 550 x 430 24 231155 00 002 73
600mm e 600 x 460 24 231160 00 002 84

o
Lavabo Vital D-Code Q
Con bancada para griferia, parte inferior vitrificada, fijacion incluida,
para montaje mural
600 mm sin rebosadero Med ® 600 x 555 12 231360 00 002 138

600 mm con rebosadero ® 600 x 555 12 231260 00 002 128

F \

(
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Colectividades - Lavabos y vertederos

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro

o
% Lavabo Vital Starck 3 O
" Con rebosadero, con bancada para griferia, parte inferior vitrifi-
o cada, fijacion incluida, para montaje mural
600 mm ® 600 x 545 12 030960 00 00 505
700 mm e 700 x 545 14 030970 00 00 568

(]
Lavabo Vital Med Starck 3 O
Sin rebosadero, con bancada para griferia, con orificio para

- griferia marcado, parte inferior vitrificada, fijacion incluida, para
- = montaje mural
h 600 mm ¥ 600 x 545 14 031260 00 00 524

Vertedero
Sin rebosadero, sin bancada para griferia, parte inferior vitrifi-

cada, fijacién incluida, para montaje mural
@‘ 480 mm ¥ 480 x 425 12 031348 00 00 582
-4 Rejilla abatible

fijacion incluida 00500110 00 147
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Colectividades - Inodoros

Descripcion mm Cant/pal

Ne de art.

Euro

76 Quick Selection

Inodoro suspendido Vital DuraStyle Rimless ©
sin canal de lavado, fondo hondo, saliente 700 mm

Inodoro suspendido 4,5/3 | 370 x 700 9

255909 00 00

797

Asiento inodoro Vital
con topes angulares y bisagras de eje, bisagras acero inoxidable

sin cierre amortiguado

00623100 00

254

con cierre amortiguado

006239 00 00

394

Asiento-aro Vital
con topes angulares y bisagras de eje, bisagras acero inoxidable

sin cierre amortiguado

00625100 00

204

Inodoro suspendido Vital Starck 3
saliente 700 mm, fondo hondo

Inodoro suspendido 6/3 | 360 x 700 9

220309 00 00

787

Asiento inodoro Vital
con topes angulares y bisagras de eje, bisagras acero inoxidable

sin cierre amortiguado

00624100 00

239

Asiento-aro Vital
con topes angulares y bisagras de eje, bisagras acero inoxidable

sin cierre amortiguado

00626100 00

184

Inodoro suspendido Vital D-Code
fondo hondo

Inodoro suspendido 4,5/3 | 360 x 700 9

222809 00 002

253

Asiento inodoro Vital
con topes angulares y bisagras de eje, bisagras acero inoxidable

sin cierre amortiguado

00604100 00

183

Asiento-aro Vital
con topes angulares y bisagras de eje, bisagras acero inoxidable

sin cierre amortiguado

00609100 00

147




Descripcion mm Euro
Mueble suspendido L-Cube*
'! 2 cajones, cajon superior con recorte y recubrimiento para sifon, 1 encimera con un recorte
"‘-———-—-._____/' Mueble LC 4880 820 x 550 1491
Mueble LC 4881 1020 x 550 1.600
Mueble LC 4882 1220 x 550 1700
Mddulo adicional
Equipamiento de distribucion interior en madera maciza, incluye recorte para sifén
UV0O505 para LC4880 382
UV0508 para LC4881 459
UV0508 para LC4882 459
»ﬂ Mueble suspendido L-Cube*
] 4 cajones, cajon superior debajo de la ceramica incluye recorte y recubrimiento
“‘———-—-—____________’_,._f para sifén, 1 encimera con un recorte disponible a izquierda o derecha
| Mueble LC 4870 L/R 1420 x 550 2.37
Maédulo adicional
Equipamiento de distribucion interior en madera
* maciza
UV0502 cajon bajo ceramica 276
UVO0511 cajon al lado de la ceramica 392
'1 Mueble suspendido L-Cube *
———— 4 cajones, cajon superior debajo de la ceramica con recorte y recubrimiento para
sifén, 1 encimera con un recorte disponible a izda o dcha
Mueble LC 4871L/R 1620 x 550 2.496
Maédulo adicional
m Equipamiento de distribucion interior
UV0505 cajon bajo ceramica 382
UV0514 cajon al lado de la ceramica 445
e Sifén ahorrador de espacio
0050760000 81

*Infobox: lavabos no incluidos, ver lavabos sobre encimera compatibles en tarifa general

O
Gris cemento Roble Blanco Nogal Roble Basalto Graflto Roble Nogal Gris pardo
mate negro mate oscuro natural mate mate marmol  natural mate
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Muebles

Descripcion mm Euro

! 4 Mueble suspendido L-Cube*
4 cajones, cajon superior incluye recorte y recubrimiento para sifon,

e | 1encimera con dos recortes

Mueble LC 4872 B 1420 x 550 2422

Médulo adicional
Equipamiento de distribucion interior en madera
maciza

Uv0o502 276

Mueble suspendido L-Cube*
'ﬂ »1 4 cajones, cajon superior incl. recorte y recubrimiento para sifén,
1 encimera con dos recortes

Mueble LC 4873 B 1620 x 550 2.557
Mddulo adicional

Equipamiento de distribucién interior en madera

maciza

“ UV0505 382

Sifén ahorrador de espacio
0050760000 81

*Infobox: lavabos no incluidos, ver lavabos sobre encimera compatibles en tarifa general

— Sn
e -h
— L Lt
o7 16 18 21 30 43 49 55 79 91

Gris cemento Roble Blanco Nogal Roble Basalto  Grafito Roble Nogal Gris pardo
mate negro mate oscuro natural mate mate méarmol  natural mate

78 Quick Selection



Muebles

L-Cube + ME by Starck

Precio unitario

Descripcion mm Euro Euro

Decorados Lacados
Grupo 1 Grupo 4

Mueble suspendido L-Cube & Lavabo ME by Starck
4 2 cajones, cajon superior con recorte y recubrimiento para sifon

____________:______/4 Lavabo Blanco Brillante

Mueble LC 6240 (620 x 481 mm) + Lav. ME by Starck 233663AA00 (630 mm) ¢ 1.816 2752
Mueble LC 6241 (820 x 481 mm) + Lav. ME by Starck 233683AA00 (830 mm) ¢ 2.006 2.963
o —— | Mueble LC 6242 (1020 x 481 mm) + Lav. ME by Starck 233610AA00 (1030 mm) e 2.350 3.342
Mueble LC 6243 (1220 x 481 mm) + Lav. ME by Starck 233612AA00 (1230 mm) e 2.547 3.574
Mueble LC 6243 (1220 x 481 mm) + Lav. ME by Starck 236112AA24 (1230 mm) ¢ @ 2.383 3.410

Lavabo Blanco Mate

Mueble LC 6240 (620 x 481 mm) + Lav. ME by Starck 233663ACO00 (630 mm) e 1.960 2.896
Mueble LC 6241 (820 x 481 mm) + Lav. ME by Starck 233683AC00 (830 mm) e 2189 3146
Mueble LC 6242 (1020 x 481 mm) + Lav. ME by Starck 233610AC00 (1030 mm) @ 2.6M 3.603
Mueble LC 6243 (1220 x 481 mm) + Lav. ME by Starck 233612AC00 (1230 mm) e 2.844 3.871

- Sifon ahorrador de espacio
0050760000 81

Decorado. Precio grupo 1

- i
— Sy
g W o

o7 16 18 21 30 43 49 55 79 91
Gris cemento Roble Blanco Nogal Roble Basalto  Grafito Roble Nogal  Gris pardo
mate negro mate oscuro natural mate mate marmol natural mate

Lacado. Precio grupo 4

40 85 89 90

Negro Blanco Gris Gris
brillante  brillante  franela franela
brillante satén Quick Selection 79



Muebles

L

Descripcion (A) mm Euro
'! Mueble suspendido D-Neo & Lavabo ME by Starck Blanco Brillante
"---.._:____'_. I 1 cajoén grande, lavabo con rebosadero y bancada para griferia
Mueble DE 4261 (610 x 440 mm) & lavabo ME by Starck 233663 (630 x 490 mm) 1.258
Mueble DE 4262 (810 x 440 mm) & lavabo ME by Starck 233683 (830 x 490 mm) 1.445
Mueble DE 4263 (1010 x 440 mm) & lavabo ME by Starck 233610 (1030 x 490 mm) 1.787
Mueble DE 4264 (1210 x 440 mm) & lavabo ME by Starck 233612 (1230 x 490 mm 1.976
. . Mueble suspendido D-Neo & Lavabo ME by Starck Blanco Brillante
B 2 cajones, lavabo con rebosadero y bancada para griferia
— ] Mueble DE 4361 (610 x 440 mm) & lavabo ME by Starck 233663 (630 x 490 mm) 1465
Mueble DE 4362 (810 x 440 mm) & lavabo ME by Starck 233683 (830 x 490 mm) 1.663

Mueble DE 4363 (1010 x 440 mm) & lavabo ME by Starck 233610 (1030 x 490 mm) 2.019
Mueble DE 4364 (1210 x 440 mm) & lavabo ME by Starck 233612 (1230 x 490 mm) 2.220

- Sifén ahorrador de espacio
0050760000 81

*Infobox: tiradores en color blanco disponibles para grandes proyectos |

—
) iy
o7 16 18 21 30 43 49 55 79 91

Gris cemento Roble Blanco Nogal Roble Basalto  Grafito Roble Nogal Gris pardc
mate negro mate oscuro natural mate mate marmol  natural mate
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Muebles

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro Euro
76 77
Roble Nogal

Europeo amerigano
macizo macizo

Consola de madera con bandeja DuraStyle & Lavabo DuraStyle

Con rebosadero y bancada para griferia

DS 9881 (590 x 440 mm) + lavabo 232065 (650 mm) 936 1.054

DS 9882 (740 x 440 mm) + lavabo 232080 (800 mm) 116 1.256

DS 9883 (940 x 440 mm) + lavabo 232010 (1000 mm) 1431 1.599

DS 9884 (1140 x 440 mm) + lavabo 232012 (1200 mm) 1.635 1.801

Acabado cuerpo Acabado bandeja

i e
—
-

wl

76 77 o7 18 22 43 49 91
Roble Nogal Gris cemento Blanco  Blanco  Basalto  Grafito ~ Gris pardo
Europeo  americano mate mate  brillante mate mate mate
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Muebles

Descripcion (A) mm Euro

Mueble suspendido D-Code & Lavabo D-Code
1 cajon superior con recorte y recubrimiento para sifon

Mueble DC4665 (584 mm) + Lavabo 23996000002 (600 mm) 715
Mueble DC4666 (634 mm) + Lavabo 23996500002 (650 mm) 748
Mueble DC4667 (784 mm) + Lavabo 23998000002 (800 mm) - 794
Mueble DC4668 (984 mm) + Lavabo 23991000002 (1000 mm) 910

Mueble suspendido D-Code & Lavabo D-Code
2 cajones, cajon superior incl. recorte y recubrimiento para sifon

Mueble DC4670 (584 mm) + Lavabo 23996000002 (600 mm) 979
Mueble DC4671 (634 mm) + Lavabo 23996500002 (650 mm) 1.010
Mueble DC4672 (784 mm) + Lavabo 23998000002 (800 mm) 1.075
Mueble DC4673 (984 mm) + Lavabo 23991000002 (1000 mm) 1.215

Mueble suspendido D-Code & Lavabo doble D-Code
2 cajones, cajon superior incl. recorte y recubrimiento para sifon,

Mueble DC4674 (1184 mm) + Lavabo doble 24001200002 (1300 mm) 1.340
Tiradores Decorado. Precio grupo 1
-
10 BD 18 43 49 91 55 HH HG
Cromado  Negro Blanco Basalto Grafito  Grispardo  Roble Verde Verde
diamante mate mate mate mate marmol palido fiordo
mate mate
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w6

Franja luminicaen  Franja luminicaen  Luz indirecta am-
el borde superior los laterales biental

Espejos con luz

Ningun elemento del bano se contempla con tanta intensidad
y frecuencia como el espejo. Por ese motivo, Duravit ofrece
varias opciones que lo convierten en un elemento de diseno:
franjas luminosas en los laterales, en la parte superior, 0 una luz
ambiental indirecta iluminan el espacio y lo convierten en un
espacio funcional y atractivo. Ademas, la calefaccion integrada
impide que el espejo se empane.

GOOD

En la variante ,Good",
todos los modelos
funcionan mediante
interruptor en la pared.

BETTER

En la variante ,Better”,

la iluminacion se activa
mediante sensores: la luz
se enciende y se apaga sin
necesidad de contacto, tan
s6lo con un movimienento
de mano

BEST

Todos los espejos estan
equipados con luz
inferior. Con los sensores
la luz se enciende y se
apaga sin necesidad de
contacto. La calefaccion
integrada impide que el
espejo se empane.

La iluminacion se activa mediante sensores.
La luz puede apagarse y encenderse con un
gesto de la mano, sin que medie contacto.
Disponible en las variantes de equipamiento
.Better”y ,Best”

equipamiento ,Best".

La calefaccion integrada impide que la
superficie del espejo se empane. Aqui
se muestra el modelo ambiental, con el

La iluminacion LED para el lavabo genera
una agradable luminosidad, y se encuentra
disponible para todos los modelos de espejo

en la variante ,Best".
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Espejos

84 Quick Selection

BETTER

Altura de 700 mm en todas las variantes

Franja 400 mm 600 mm 800 mm 1000 mm 1200 mm 1400 mm
luminosa

superior N°deart. Euro N°deart. Euro |[N°deart. Euro |N°deart. Euro |N°deart. Euro |N°deart. Euro
GOOD LM 7834 496 LM 7835 613 LM 7836 630 LM 7837 675 LM 7838 744 LM 7844 903
BETTER LM7845 680 |[LM7846 745 |LM7847 830 |LM7848 900 |[LM7850| 1.044
BEST LM7855D 918 |LM7856D 1.065 |LM7857D 1.228 |LM7858D 1.350 |LM7860D| 1.624
Franjas 600 mm 800 mm 1000 mm 1200 mm 1400 mm
luminosas

laterales N°edeart. Euro |N°deart. Euro |N°deart. Euro |N°deart. Euro |N°deart. Euro
GOOD LM7865 707 |[LM7866 720 |LM7867 774 |LM7868 792 |LM7870| 899
BETTER LM7875 861 |LM7876 874 |LM7877 918 |LM7878 937 |LM7880| 1.043
BEST LM 7885D 1.068 |[LM7886D 1.229 |LM7887D 1.292 |LM7888D 1376 |M7890D 1.721
Luz 600 mm 800 mm 1000 mm 1200 mm 1400 mm
ambiental

indirecta Nedeart. Euro |N°deart. Euro |N°deart. Euro |[N°deart. Euro [N°deart. Euro
GOOD LM7805 699 |LM7806 748 |LM7807 818 |LM7808 917 |LM7810| 1.058
BETTER LM 7815 862 LM 7816 906 LM 7817 979 LM 7818 1.079 LM 7814 | 1.224
BEST LM7825D 1.056 |LM7826D 1.221 |LM7827D 1.293 |LM7828D 1.334 |LM7824| 1.551




Espejos

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro

Espejo redondo
LED, tono de luz 4000 Kelvin, 31 W, IP 44, LED luz indirecta
(perimetral), encendido mediante interruptor de pared

700 mm LM 7851 782
900 mm LM 7853 938

Espejo con luz Duravit No.1

LED, tono de luz 4000 Kelvin, 4 W, con iluminacion franja superior,

encendido mediante interruptor de pared
600 x 700 mm N17951 410
800 x 700 mm N17952 470
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Espejos

Descripcion mm Cant/pal N°deart. Euro

Mueble- Espejo
Franja luminica superior, activacion mediante interruptor de
pared, puertas con espejos en ambos lados

650 x 700 x 148 mm DC7105 1.204
800 x 700 x 148 mm DC7106 1.363
1000 x 700 x 148 mm DC7107 1.451
1200 x 700 x 148 mm DC7108 1.550

Espejo con luz Duravit D-Code
LED, tono de luz 4000 Kelvin, con iluminacion franja superior,
encendido mediante interruptor de pared

400 x 700 mm 3w DC7075 592
650 x 700 mm 5w DC7076 639
800 x 700 mm 6W DC7077 664
1000 x 700 mm ™ DC7078 719
1200 x 700 mm 9w DC7079 780

Decorado. Precio grupo 1

0 &6 O

18 43 49 91 55 HH HG

Blanco Basalto Grafito Gris pardo Roble Verde Verde
mate mate mate mate marmol palido fiordo
mate mate
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Baneras exentas DuroCast®

Bafiera exenta Bafera exenta Baiiera exenta

Luv Luv D-Neo
Ne° Articulo 70046100 0 00 0000 700434 00 0 00 0000 700477 00 0 00 0000
Euro 4.682 6.075 3.899
Material DuroCast Plus DuroCast Plus DuroCast UltraResist
Falddn integrado y bastidor [} [ [ ]
Rebosadero [ [ ] [ )
Dos inclinaciones dorsales [ [ ) [
Vaciador clic-clac,
rebosadero integrado d b i
Medida mm 1600 x 750 1800 x 850 1600 x 750
Prof./alt. mm 460 460 450
Capacidad | 165 252 220
Peso kg 115 14 106

Infobox: Para baferas rinconeras y de delante de pared consultar tarifa PL26
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Baneras Starck

Longitud mm Ancho.mm Prof. mm Capacidadl. Peso Kg Ne° de art. Euro

Baiera rectangular, version empotrada o para faldon, con una inclinacién dorsal
5 mm de acrilo sanitario

1500 700 460 121 24 70033100 0 00 0000 930
1500 750 460 140 245 700332 00 0 00 0000 930
1600 700 460 135 26 700333 00 0 00 0000 930
1700 700 460 155 275 700334 00 0 00 0000 938
1700 750 460 165 29 700335 00 0 00 0000 938
1700 800 460 185 29,5 700336 00 0 00 0000 1.012
1700 900 460 221 335 700337 00 0 00 0000 1.064
Vaciador automatico y rebosadero Quadroval 792200 00 0 00 1000 140
Vaciador automatico y rebosadero Quadroval, con llenado por rebosadero* 79220100 0 00 1000 457

Bafiera rectangular, version empotrada o para faldén, con dos inclinaciones dorsales
5 mm de acrilo sanitario

1800 800 460 174 31,5 700338 00 0 00 0000 1145
Vaciador automatico y rebosadero Quadroval 792202 00 0 00 1000 201
Vaciador automatico y rebosadero Quadroval, con llenado por rebosadero* 792203 00 0 00 1000 494
longitud: 900 mm, 3/4“ rosca macho x 3/4“ tuerca 790159 00 0 00 0000 80

Infobox: *Es necesario un valvula anti-retorno o una griferia con seguridad integrada segun DIN
EN 1717, se recomienda un tubo de conexion # 790159
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Baneras Duravit No.1

Longitud mm Ancho.mm Prof. mm Capacidadl.  Peso Kg N° de art. Euro

1500 700 400 95 700487 00 0 00 0000 352

1600 700 400 10 700488 00 0 00 0000 365

1700 700 400 125 700489 00 0 00 0000 379

1700 750 400 145 700490 00 0 00 0000 394

1800 800 400 180 700491 00 0 00 0000 455
Vaciador automatico y rebosadero cromado 790225 00 0 001000 7
Vaciador automatico y rebosadero Quadroval, con llenado por rebosadero* 79220100 0 00 1000 457
Baiiera rectangular, version empotrada, con dos inclinaciones dorsales
Acrilo sanitario

1800 800 400 160 700492 00 0 00 0000 527
Vaciador automatico y rebosadero cromado 791287 00 0 00 1000 14
Vaciador automatico y rebosadero Quadroval, con llenado por rebosadero* 792217 00 0 00 1000 494

Infobox: *Es necesario un valvula anti-retorno o una griferia con seguridad integrada segun DIN EN
1717, se recomienda un tubo de conexion # 790188
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Baneras D-Code

Longitud mm Ancho.mm Prof. mm Capacidadl. Peso Kg Ne de art. Euro
Baiera rectangular, version empotrada o para faldon, con una inclinacién dorsal, desagiie en la zona plantar
4 mm de acrilo sanitario
1500 750 400 95 17,5 700095 00 0 00 0000 287
1600 700 450 213 19,8 700669 00 0 00 0000 293
1700 700 450 230 20,5 700670 00 0 00 0000 306
1700 750 450 253 21,5 70067100 0 00 0000 357
Vaciador automatico y rebosadero D-Code 790225 00 0 00 1000 7
Baiera rectangular, version empotrada o para faldon, con dos inclinaciones dorsales, desagiie central
4 mm de acrilo sanitario
1800 800 450 285 23 700672 00 0 00 0000 504
790226 00 0 001000 101

Vaciador automatico y rebosadero, para bafieras D-Code con vaciador central
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Platos de ducha Sustano

Reciclable, antideslizante y cortable

/

Longitud mm Ancho.mm Prof. mm Peso Kg Ne de art. Euro Euro

Crema mate -62
Gris claro mate -63
Greige mate  -64 Blanco brillante -73
Gris osc. mate  -65

Plato de ducha Sustano, recortable hasta 100 mm por cada lado Blancomate 74

800 800 30 10,5 720269 XX 0 00 0000 451 485
900 800 30 12,0 720270 XX 0 00 0000 525 564
900 900 30 13,5 720271 XX 0 00 0000 564 607
1000 700 30 1,5 720272 XX 0 00 0000 507 544
1000 800 30 13,5 720273 XX 0 00 0000 558 600
1000 900 30 15,0 720274 XX 0 00 0000 595 643
1000 1000 30 16,5 720275 XX 0 00 0000 641 690
1200 800 30 16,0 720276 XX 0 00 0000 618 665
1200 900 30 17,5 720277 XX 0 00 0000 678 731
1200 1000 30 19,5 720278 XX 0 00 0000 729 788
1200 1200 30 23,5 720279 XX 0 00 0000 876 946
1400 800 30 22,0 720280 XX 0 00 0000 736 794
1400 900 30 20,5 720281 XX 0 00 0000 810 878
1400 1000 30 23,0 720282 XX 0 00 0000 876 946
1500 800 30 20,0 720283 XX 0 00 0000 783 846
1600 800 30 21,0 720284 XX 0 00 0000 831 899
1600 900 30 23,5 720285 XX 0 00 0000 893 966
1600 1000 30 26,6 720286 XX 0 00 0000 961 1.041
1700 900 30 25,0 720287 XX 0 00 0000 935 1.015
1800 800 30 235 720288 XX 0 00 0000 904 980
1800 900 30 26,5 720289 XX 0 00 0000 983 1.066
Vaciador plato de ducha, salida horizontal 791290 00 0 00 0000 74
Vaciador plato de ducha, salida horizontal, altura de cierre hidraulico de 30 mm 791291 00 0 00 0000 93

* Maxima resistencia al deslizamiento

(clasificacion C) en los acabados mate m - T B
Blanco Crema Gris claro Greige Gris osc. mate Blanco . .
Brillante mate mate mate -65 mate Quick Selection 91
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Platos de ducha D-Code

Longitud mm Ancho.mm Prof. mm Formato Peso Kg Ne de art. Euro

Plato de ducha D-Code, 3,2 mm acrilico sanitario

800 800 85 Cuadrado M 72010100 0 00 0000 229
900 750 85 Rectangular 12 720104 00 0 00 0000 231
900 800 85 Rectangular 12,5 720105 00 0 00 0000 250
900 900 85 Cuadrado 13,5 720102 00 0 00 0000 290
900 900 85 Cuarto de circulo 15 720108 00 0 00 0000 290
1000 700 85 Rectangular 14 720093 00 0 00 0000 250
1000 800 85 Rectangular 13,5 720106 00 0 00 0000 267
1000 900 85 Rectangular 14,5 720107 00 0 00 0000 294
1000 1000 85 Cuadrado 16,5 720103 00 0 00 0000 346
100 750 85 Rectangular 16 720097 00 0 00 0000 260
1200 700 85 Rectangular 16 720094 00 0 00 0000 295
1200 800 85 Rectangular 20,5 720113 00 0 00 0000 318
1200 900 85 Rectangular 20 720255 00 0 00 0000 324
1300 750 85 Rectangular 18 720098 00 0 00 0000 309
1300 800 85 Rectangular 18 720256 00 0 00 0000 355
1300 900 85 Rectangular 22 720257 00 0 00 0000 368
1400 700 85 Rectangular 19,0 720095 00 0 00 0000 340
1400 750 85 Rectangular 23,0 720258 00 0 00 0000 359
1400 800 85 Rectangular 24,0 720259 00 0 00 0000 384
1400 900 85 Rectangular 25,5 720260 00 0 00 0000 394
Vaciador plato de ducha 791260 00 0 00 1000 64

Infobox: Para solicitar el acabado anti-slip es necesario sustituir el ultimo digito de la referencia por un 1. El incremento de precio es de 258 €
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Platos de ducha D-Code

Longitud mm Ancho.mm Prof. mm Formato Peso Kg Ne de art. Euro

Plato de ducha D-Code, 3,2 mm acrilico sanitario

1500 700 85 Rectangular 24,0 720261 00 0 00 0000 350
1500 750 85 Rectangular 245 720099 00 0 00 0000 365
1500 800 85 Rectangular 25,5 720262 00 0 00 0000 386
1500 900 85 Rectangular 26,0 720263 00 0 00 0000 399
1600 700 85 Rectangular 20,5 720163 00 0 00 0000 365
1600 750 85 Rectangular 25,0 720164 00 0 00 0000 388
1600 800 85 Rectangular 25,5 720264 00 0 00 0000 388
1600 900 85 Rectangular 255 720265 00 0 00 0000 401
1700 700 85 Rectangular 275 720096 00 0 00 0000 385
1700 750 85 Rectangular 28,0 720100 00 0 00 0000 412
1700 800 85 Rectangular 27,5 720266 00 0 00 0000 400
1700 900 85 Rectangular 29,0 720267 00 0 00 0000 amn
1800 800 85 Rectangular 29,5 720268 00 0 00 0000 408
1800 900 85 Rectangular 31,5 720165 00 0 00 0000 413
Vaciador plato de ducha 791260 00 0 00 1000 64

Infobox: Para solicitar el acabado anti-slip es necesario sustituir el ultimo digito de la referencia por un 1. El incremento de precio es de 258€
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Griferia C.1

Descripcion mm Ne de art. Euro

Mezclador monomando S para lavabos
cartucho ceramico, cano saliente 91 mm, flexos conexion 3/8¢, aireador orientable,
Caudal 5,0 |/min (3 bar),

I/ Cromado, sin vaciador automatico 155 C11010 0020 10 315
Il Negro, sin vaciador automatico 155 C11010 0020 46 448
Caudal 4,0 I/min (3 bar), FreshStart y MinusFlow

I/ Cromado, sin vaciador automatico 155 C11013 0020 10 315
Il Negro, sin vaciador automatico 155 C11013 0020 46 448

Mezclador monomando M para lavabos
cartucho ceramico, cafio saliente 113 mm, flexos conexion 3/8% aireador orientable,
Caudal 5,0 I/min (3 bar),

I/ Cromado, sin vaciador automatico 175 C11020 0020 10 338
Il Negro, sin vaciador automético 175 C11020 0020 46 472
Caudal 4,0 I/min (3 bar), FreshStart y MinusFlow

Il Cromado, sin vaciador automatico 155 C11023 0020 10 338
Il Negro, sin vaciador automaético 155 C11023 0020 46 472

Mezclador monomando L para lavabos
cartucho ceramico, cafo saliente 136 mm, flexos conexion 3/8%aireador orientable,
Caudal 5,0 I/min (3 bar),

I Cromado, sin vaciador automatico 262 C11030 0020 10 415
Wl Negro, sin vaciador automatico 262 C11030 0020 46 586
+ B-o Caudal 4,0 |/min (3 bar), FreshStart y MinusFlow
e, | Cromado, sin vaciador automatico 155 C11033 0020 10 415
Wl Negro, sin vaciador automatico 155 C11033 0020 46 586

Mezclador monomando XL para lavabos
cartucho ceramico, cano saliente 166 mm, flexos conexidon 3/8“ aireador orientable,
Caudal 5,0 |/min (3 bar),

I/ Cromado, sin vaciador automatico 322 C11040 0020 10 449
Il Negro, sin vaciador automético 322 C11040 0020 46 634
Caudal 4,0 I/min (3 bar), FreshStart y MinusFlow

Il Cromado, sin vaciador automatico 155 C11043 0020 10 435
Il Negro, sin vaciador automatico 155 C11043 0020 46 608
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Griferia C.1

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro

Mezclador monomando mural para lavabos
maneta segun instalacion, dcha o izg., cartucho ceramico,
aireador orientable, caudal 5,0 |/min (3 bar), para cuerpo base

— empotrado, conexion 1/2% sin prebloqueo
I/ Cromado, cafio saliente 174 mm 322 C11070 0030 10 447
Il Negro, cafio saliente 174 mm 322 C11070 0030 46 626
I/ Cromado, cafio saliente 225 mm 322 C11070 0040 10 485
Bl Negro, cafio saliente 225 mm 322 C11070 0040 46 686

Accesorio necesario
Cuerpo base mezclador monomando empotrado conexion 1/2¢
sin prebloqueo

322 GK1900 0020 00 338

Mezclador monomando para bidé
cartucho ceramico, cafio saliente 121 mm, flexos conexion 3/8
caudal 5,0 |/min (3 bar), salida fija con rétula, sin prebloqueo

Il Cromado, con vaciador automatico 155 C12400 0010 10 389
Il Negro, con vaciador automatico 155 C12400 0010 46 556
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Griferia C.1

Descripcion Ne de art.

Euro

96 Quick Selection

Mezclador monomando empotrado para ducha

para cuerpo base empotrado, sistema mezclador ceramico,
florén redondo @ 170 mm, caudal 22,5 |/min (con 3 bar), presion
recomendada 3-5 bar, 2 vias

I/ Cromado, inversor teleducha - rociador sup. C14210 0120 10

620

W Negro, inversor teleducha - rociador sup. C14210 0120 46

873

Accesorios necesarios

Bluebox 1/2*, cuerpo base empotrado, sin prebloqueo GKO0900 0000 00

143

Bluebox 3/4“, cuerpo base empotrado, con prebloqueo GK0900 0010 00

294

Mezclador monomando empotrado para ducha

para cuerpo base empotrado, sistema mezclador ceramico,
floron redondo @ 170 mm, caudal 22,5 |/min (con 3 bar), presién
recomendada 3-5 bar, 1via

I' Cromado C14210 010010

43

ll Negro C14210 0100 46

581

Accesorios necesarios

Bluebox 1/2, cuerpo base empotrado, sin prebloqueo GK0900 0000 00

143

Bluebox 3/4“, cuerpo base empotrado, con prebloqueo GK0900 0010 00

294

Mezclador monomando visto para ducha

conexion excéntrica 150 mm = 15 mm, sistema mezclador
ceramico, valvula anti-retorno en la conexién del flexo, caudal
12,5 |/min (3 bar), conexion flexo 1/2¢ conexion alim. 1/2“ sin
prebloqueo

I' Cromado C14230 0000 10

454

W Negro C14230 0000 46

628




Griferia C.1

Y

£
=

e
=
T __.:1.
3 r ¥
P
JI -
[
i

I e

Descripcion Ne de art. Euro
Mezclador monomando empotrado para bafera
para cuerpo base empotrado, inversor bafera/teleducha, florén
redondo @ 170 mm, caudal 22,5 |/min con 3 bar, sistema
mezclador, 2 vias

I Cromado C15210 0120 10 620
Il Negro mate C15210 0120 46 873
Accesorios necesarios:
Bluebox 1/2¢, cuerpo base empotrado, sin prebloqueo GK0900 0000 00 143
Bluebox 3/4“, cuerpo base empotrado, con prebloqueo GKO0900 0010 00 294
Mezclador monomando visto para baiera

conexion excéntrica 150 mm * 15 mm, sistema mezclador

cartucho ceramico, valvula anti-retorno en la conexién del flexo,

caudal salida 21,5 |/min (3 bar), caudal conexion flexo 12,5 |/min

(3 bar), conexion flexo 1/2%, conexion alim. 1/2“ sin prebloqueo,

con inversor.

I' Cromado C15230 0000 10 647
Il Negro mate C15230 0000 46 891
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Griferia Tulum

Descripcion mm Cant/pal

Ne de art.

Euro
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Mezclador monomando S para lavabos
cartucho ceramico, cano saliente 110 mm, flexos conexion 3/8%,
caudal 5,0 I/min (3 bar), limitador temperatura ajustable

I Cromado, sin vaciador ni acc. 140

TU1010 0020 10

210

Il Negro, sin vaciador ni acc. 140

TU1010 0020 46

294

Mezclador monomando S para lavabos FreshStart
cartucho ceramico, cafo saliente 110 mm, flexos conexion 3/8%
caudal 5,0 |/min (3 bar), limitador temperatura ajustable

I Cromado, sin vaciador ni acc. 140

TU1011 0020 10

210

Il Negro, sin vaciador ni acc. 140

TU1011 0020 46

294

Mezclador monomando M para lavabos
cartucho ceramico, cano saliente 135 mm, flexos conexion 3/8%,
caudal 5,0 |/min (3 bar), limitador temperatura ajustable

Il Cromado, sin vaciador ni acc. 140

TU1020 0020 10

219

Wl Negro, sin vaciador ni acc. 140

TU1020 0020 46

308

Mezclador monomando M para lavabos FreshStart
cartucho ceramico, cano saliente 135 mm flexos conexion 3/8%,
caudal 5,0 |/min(3 bar), limitador temperatura ajustable

Il Cromado, sin vaciador ni acc. 140

TU1021 0020 10

219

Wl Negro, sin vaciador ni acc. 140

TU1021 0020 46

308

Il Cromado, con vaciador y acc. 140

TU1021 0010 10

236

Mezclador monomando XL para lavabos
cartucho ceramico, cano saliente 155 mm, flexos conexion 3/8%,
caudal 5,0 I/min (3 bar), limitador temperatura ajustable

I Cromado, sin vaciador ni acc. 140

TU1040 0020 10

352

Il Negro, sin vaciador ni acc. 140

TU1040 0020 46

493




Griferia Tulum

Descripcion (A) mm Cant/pal Ne de art. Euro
Mezclador monomando mural para lavabos
sistema mezclador ceramico, cuerpo base empotrado,
profundidad 171 mm, 5,5|/min
I Cromado TU1070 0040 10 303
Il Negro TU1070 0040 46 425
Accesorios necesarios
. Cuerpo base mezclador monomando empotrado conexion 1/2%
322 GK1900 0020 00 338
%‘ Mezclador monomando para bidé
\-':i ~ il cartucho ceramico, cafo saliente 126 mm, flexos conexion 3/8%,
4 % salida fija con rétula, con vaciador y accionamiento, 5,0l/min
: 1 Cromado 125 TU2400 0010 10 254
Il Negro 125 TU2400 0010 46 355
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Griferia Tulum

Descripcion (A) mm Cant/pal Ne de art. Euro

Mezclador monomando visto para ducha

S tipo de conexion: conector S, excéntrica 150 + 15mm, sistema mezclador ceramico,
% 'Lj valvula anti-retorno en la conexion del flexo, conexion flexo 1/2, con inversor, presion

a recomendada 3-5 bar, 13 |/min
< I Cromado TU4230 0000 10 355
Il Negro mate TU4230 0000 46 497

Mezclador monomando empotrado para ducha

para cuerpo base empotrado, sistema mezclador ceramico,
florén redondo @ 170 mm, caudal 22,5 |/min (con 3 bar), presion
recomendada 3-5 bar, 1via

I Cromado TU4210 0100 10 293
Il Negro TU4210 0100 46 410
Accesorios necesarios:

Bluebox 1/2% cuerpo base empotrado, sin prebloqueo GKO0900 0000 00 143
Bluebox 3/4“ cuerpo base empotrado, con prebloqueo GK0900 0010 00 294

Mezclador monomando empotrado para ducha
para cuerpo base empotrado, sistema mezclador ceramico,

—_
™ con inversor, floron redondo @ 1770 mm, caudal 22,5 |/min (con 3
( H“" - bar), presion recomendada 3-5 bar, Inversor teleducha/rociador
| - superior, 2 vias
LW I Cromado TU4210 0120 10 397
o W Negro TU4210 0120 46 556

Accesorios necesarios:
Bluebox 1/2¢, cuerpo base empotrado, sin prebloqueo GKO0900 000000 143
Bluebox 3/4“, cuerpo base empotrado, con prebloqueo GK0900 0010 00 294
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Griferia Tulum

Descripcion (A) mm  Cant/pal Ne de art. Euro

Mezclador monomando visto para bafera

tipo de conexion: conector S, excéntrica 150 * 15mm, sistema mezclador ceramico,

valvula anti-retorno en la conexion del flexo, conexion flexo 1/2¢, con inversor, presion
recomendada 3-5 bar, 21 /min

Il Cromado TU5230 0000 10 525
W Negro mate TU5230 0000 46 734

Mezclador monomando empotrado para bafera

para cuerpo base empotrado, sistema mezclador ceramico, con
inversor, florén redondo g 170 mm, caudal 22,5 |/min (con 3 bar),
presion recomendada 3-5 bar,

Inversor bafera/teleducha, 2 vias

Con inversor

I/ Cromado TU5210 0120 10 397
Il Negro mate TU5210 0120 46 556
Con inversor y antiretorno

I/ Cromado TU5210 0180 10 525
Accesorios necesarios:

Bluebox 1/2“ cuerpo base empotrado, sin prebloqueo GK0900 0000 00 143
Bluebox 3/4“, cuerpo base empotrado, con prebloqueo GK0900 0010 00 294
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Griferia Tulum

Descripcion mm Cant/pal N°deart. Euro

Mezclador monomando de pie para bafiera

para cuerpo base empotrado, con inversor, soporte de teleducha integrado,
valvula anti-retorno en la conexion del flexo,

contenido del suministro: flexo y teleducha tubular.

Caudal de salida 18,3l/min (con 3 bar), caudal de teleducha 12,1 |/min

Il Cromado 894 TU5250 00 0010 1.590

Bl Negro mate 894 TU5250 00 0046 2.227

Accesorios necesarios
Cuerpo base mezclador monomando de pie, conexion alim. 1/2%
sin prebloqueo.

GK5900 00 7000 376

102 Quick Selection



Griferia Wave

Descripcion Color mm Cant/pal N°de art. Euro
Mezclador monomando S para lavabos
cartucho ceramico, cafo saliente 139 mm, flexos conexién 3/8¢
limitador temperatura ajustable
e Sin vaciador ni accionamiento
*‘ 5 I/min I Cromado 137 x 95 WA1010 00 2010 133
5 |/min Il Negro 137 x 95 WA1010 00 2046 185
5 |/min Il Bronce cepillado 137 x 95 WA1010 00 2004 185
) 5 /min [l Oro pulido 137 x 95 WA1010 00 2034 185
5 I/min Il Acero cepillado 137 x 95 WA1010 00 2070 185
FreshStart (5 |/min) I Cromado 137 x 95 WA1011 00 2010 133
MinusFlow (3 I/min) I Cromado 137 x 95 WA1012 00 2010 133
Mezclador monomando M para lavabos
cartucho ceramico, cafo saliente 166 mm, flexos conexién 3/8%,
limitador temperatura ajustable
.m‘ - . Sin vaciador ni accionamiento
: 3 5 |/min I Cromado 171x122 WA1020 00 2010 158
5 I/min Il Negro 171x122 WA1020 00 2046 220
5 /min Il Bronce cepillado 171x122 WA1020 00 2004 220
5 |/min [l Oro pulido 171x 122 WA1020 00 2034 220
5 I/min Il Acero cepillado 171x 122 WA1020 00 2070 220
FreshStart (5 |/min) I Cromado 171x 122 WA1021 00 2010 158
MinusFlow (3 |/min) I Cromado 171x122 WA1022 00 2010 158
e O-0
wre ) Mezelador monomando XL para lavabos
- cartucho ceramico, cafio saliente 220 mm, flexos conexion 3/8%,
3 bar, limitador temperatura ajustable
Sin vaciador ni accionamiento
5 l/min I Cromado 297 x 176 WA1040 00 2010 230
5 I/min Wl Negro 297 x 176 WA1040 00 2046 323
¢ 5 l/min Il Bronce cepillado 297 x 176 WA1040 00 2004 323
5 I/min [l Oro pulido 297 x 176 WA1040 00 2034 323
5 l/min Il Acero cepillado 297 x 176 WA1040 00 2070 323
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Griferia Wave

Descripcion Color mm Ne de art. Euro
Mezclador lavabo 3 orificios
cartucho ceramico, cano saliente 176 mm, flexos conexién 3/8%,
caudal 4,5 |/min 3 bar
Con vaciador manual
l I Cromado 131x129 WA1060 00 5010 298
Il Negro 131x129 WA1060 00 5046 414
1 Il Bronce cepillado 131x129 WA1060 00 5004 414
[l Oro pulido 131x 129 WA1060 00 5034 44
Il Acero cepillado 131x 129 WA1060 00 5070 214
] Mezclador monomando para lavabo empotrado
- ? cartucho ceramico, cafo saliente 202 mm, flexos conexion 3/8%
b - caudal 5,0 |/min 3 bar
TR, Empotrado
\‘:.'T"'b" I Cromado 65 x 202 WA1070 00 4010 192
Wl Negro 65 x 202 WA1070 00 4046 270
Il Bronce cepillado 65 x 202 WA1070 00 4004 270
[l Oro pulido 65 x 202 WA1070 00 4034 270
Il Acero cepillado 65 x 202 WA1070 00 4070 270
ﬁ** Accesorio necesario
Cuerpo base empotrado GK19000 04 000 228
- Mezclador monomando para bidé
?_.--" cartucho ceramico, cafo saliente 128 mm, flexos conexion 3/8%,
‘ nﬂ% caudal 5,0 [/min 3 bar
Con vaciador y accionamiento
I Cromado 128 x 137 WA2400 00 1010 184
Il Negro 128 x 137 WA2400 00 1046 258
Il Bronce cepillado 128 x 137 WA2400 00 1004 258
[l Oro pulido 128 x 137 WA2400 00 1034 258
Il Acero cepillado 128 x 137 WA2400 00 1070 258
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Griferia Wave

Descripcion Color mm Cant/pal N°de art. Euro

Mezclador monomando empotrado para ducha

para cuerpo base empotrado, sistema mezclador ceramico,
florén redondo @ 170 mm, caudal 24,5 |/min (con 3 bar),
presion recomendada 3-5 bar, 1via

1 Cromado 142 x 125 WA4210 010010 273
Wl Negro 142 x 125 WA4210 01 0046 381
Accesorios necesarios
Bluebox 1/2% cuerpo base empotrado, sin prebloqueo GKO0900 00 0000 143
Bluebox 3/4“, cuerpo base empotrado, con preblogueo GK0900 00 1000 294

Mezclador monomando empotrado para ducha

para cuerpo base empotrado, sistema mezclador ceramico,
floron redondo @ 170 mm, caudal 22,5 |/min (con 3 bar),
presién recomendada 3-5 bar, 2 vias

con inversor I Cromado 193 x 170 WA4210 012010 370
con inversor Il Negro 193 x 170 WA4210 012046 519
Accesorios necesarios

Bluebox 1/2“ cuerpo base empotrado, sin prebloqueo GK0900 00 0000 143
Bluebox 3/4“ cuerpo base empotrado, con prebloqueo GKO0900 00 1000 294
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Griferia Wave

Descripcion Color mm  Cant/pal Ne°deart. Euro
Mezclador monomando visto para ducha
caudal 24 |/min (con 3 bar), presién recomendada 3-5 bar
"’Q"’ F‘_ I Cromado 128 x 137 WA4230 00 0010 169
“ ﬁ Wl Negro 128 x 137 WA4230 00 0046 236
) | Il Bronce cepillado 128 x 137 WA4230 00 0004 236
L‘ Il Oro pulido 128 x 137 WA4230 00 0034 236
Il Acero cepillado 128 x 137 WA4230 00 0070 236
/ 2 Mezclador monomando empotrado para bafera
:]S para cuerpo base empotrado, sistema mezclador ceramico,
II' : florén redondo @ 170 mm, caudal 22,5 |/min (con 3 bar),
g? presiéon recomendada 3-5 bar, 2 vias
L= I Cromado 170 x 193 WA5210 012010 370
con antiretorno I Cromado 170 x 193 WA5210 018010 621
Il Negro 170 x 193 WA5210 012046 519
Accesorios necesarios
Bluebox 1/2¢ cuerpo base empotrado, sin prebloqueo GK0900 00 0000 143
GKO0900 00 1000 294
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Griferia Wave

&

Descripcion Color mm Cant/pal N°de art. Euro

Mezclador monomando visto para bafnera
caudal 20,5 |/min (con 3 bar), presion recomendada 3-5 bar

t'"““& I ‘T I Cromado 216 x 113 WA5230 00 0010 205
% - - ‘;-.: ; Il Negro 216 x 113 WA5230 00 0046 287
Il Bronce cepillado 216 x 113 WA5230 00 0004 287

[l Oro pulido 216 x 113 WA5230 00 0034 287

Il Acero cepillado 216 x 113 WA5230 00 0070 287

Griferia 3 orificios para banera
caudal 27 |/min

i I' Cromado 133 x 248 WA5260 00 0010 M4

v ,‘I,.-"' Wl Negro 133 x 248 WA5260 00 0046 581

o= | [ : Il Bronce cepillado 133 x 248 WA5260 00 0004 581
I I Oro pulido 133 x 248 WA5260 00 0034 581
Il Acero cepillado 133 x 248 WA5260 00 0070 581

T
- Mezclador monomando para banera
| caudal 27 I/min
| I Cromado 879 x 312 WA5250 00 0010 1127
| B Negro 879 x 312 WA5250 00 0046 1576
Il Bronce cepillado 879 x 312 WA5250 00 0004 1.576
J' [l Oro pulido 879 x 312 WA5250 00 0034 1.576
Il Acero cepillado 879 x 312 WA5250 00 0070 1.576
flt ] A )
. Accesorios necesarios
Cuerpo base GK5900 00 8000 355
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Griferia Circle

108 Quick Selection

Descripcion (H) mm Cant/pal Ne°de art. Euro
Mezclador monomando S para lavabos
cartucho ceramico, cano saliente 100 mm, flexos conexién 3/8“,
cromado, Easyclean, 4,51 min
I' Cromado, sin vaciador automatico 152 CE1010 00 2010 128
Mezclador monomando S para lavabos FreshStart
cartucho ceramico, cano saliente 100 mm, flexos conexién 3/8%,
cromado, Easyclean, 4,50 min
I Cromado, sin vaciador automatico 152 CE1011 00 2010 128
Mezclador monomando S para lavabos FreshStart
cartucho ceramico, cafo saliente 100 mm, flexos conexién 3/8%,
cromado, Easyclean, 3l min
I Cromado, sin vaciador automatico 152 CE1012 00 2010 128
Mezclador monomando M para lavabos
cartucho ceramico, cano saliente 117 mm, flexos conexion 3/8%,
cromado, Easyclean, 4,51 min
I Cromado, sin vaciador automatico 176 CE1020 00 2010 145
Mezclador monomando M para lavabos FreshStart
cartucho ceramico, cafo saliente 117 mm, flexos conexion 3/8%,
cromado, Easyclean, 4,51 min
I' Cromado, sin vaciador automatico 176 CE1021 00 2010 145
Mezclador monomando M para lavabos FreshStart
cartucho ceramico, cafio saliente 117 mm, flexos conexién 3/8%,
cromado, Easyclean, 3l min
I Cromado, sin vaciador automatico 176 CE1022 00 2010 145




Griferia Circle

Descripcion (H) mm Cant/pal N°de art. Euro

Mezclador monomando L para lavabo
cartucho ceramico, cafo saliente 160 mm, flexos conexion 3/8%,
cromado, Easyclean, 4,51 min

I/ Cromado, sin vaciador automatico 245 CE1030 00 2010 201

()
Mezclador lavabo 3 orificios

u:’ cartucho ceramico, cano saliente 140 mm, flexos conexion 3/8% caudal 5,0 |/min 3 bar,
I Cromado, con vaciador manual 191 CE1060 00 5010 281

Mezclador monomando mural para lavabos
sistema mezclador ceramico, cuerpo base empotrado, profundidad 200 mm, 5,5 |/min

I Cromado CE1070 00 4010 192

Accesorios necesarios
Cuerpo base mezclador monomando empotrado conexion 1/2¢

322 GK1900 00 4000 228
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Griferia Circle

10 Quick Selection

Descripcion (H) mm Cant/pal N°deart. Euro
Mezclador monomando para bidé

tucho ceramico, cafio saliente 125 mm, flexos conexion 3/8

5l min

1/ Cromado, con vaciador automatico 152 CE2400 001010 178
Mezclador monomando empotrado para ducha

para cuerpo base empotrado, floron redondo @ 170 mm,

sistema mezclador ceramico, 1via

I/ Cromado CE4210 0100 10 273
Accesorios necesarios:

Bluebox 1/2% cuerpo base empotrado, sin prebloqueo GK0900 0000 00 143
Bluebox 3/4“ cuerpo base empotrado, con prebloqueo GK0900 0010 00 294




Griferia Circle

Descripcion (H) mm Cant/pal N°de art. Euro

Mezclador monomando empotrado para ducha
para cuerpo base empotrado, floréon redondo @ 170 mm,

,""-ﬁ. sistema mezclador cerdmico, con inversor, 2 vias
-'.I - = I Cromado CE4210 0120 10 370
Q Accesorios necesarios:
il | Bluebox 1/2% cuerpo base empotrado, sin prebloqueo GK0900 0000 00 143
Bluebox 3/4“ cuerpo base empotrado, con prebloqueo GK0900 0010 00 294

Mezclador monomando visto para ducha

tipo de conexion: conector S, excéntrica 150 * 15mm,
sistema mezclador ceramico, conexion flexo 1/2%,
presiéon recomendada 3-5 bar, 21 |/min

I/ Cromado CE4230 000010 178
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Griferia Circle

Descripcion (H) mm Cant/pal N°deart. Euro

Mezclador monomando empotrado para bafera
para cuerpo base empotrado, florén redondo g 170 mm,
sistema mezclador ceramico, con inversor, 2 vias

I'Cromado CE5210 0120 10 370

Accesorios necesarios:
Bluebox 1/2% cuerpo base empotrado, sin prebloqueo GKO0900 0000 00 143
Bluebox 3/4“ cuerpo base empotrado, con prebloqueo GK0900 0010 00 294

Mezclador monomando visto para bafnera

-~ tipo de conexion: conector S, excéntrica 150 * 15mm,
- - sistema mezclador ceramico, conexion flexo 1/2¢,
4 o f"T presion recomendada 3-5 bar, 20l/min
= 1Cromado CE5230 0000 10 221

Griferia 3 orificios para bafnera
sistema mezclador ceramico, conexion flexo 1/2¢,
presion recomendada 3-5 bar 25 |/min

I'Cromado CE5260 0000 10 397
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Griferia Balcoon

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro

Mezclador monomando S para lavabos
FreshStart y MinusFlow

[ 41/min. cartucho ceramico, cafo saliente 155 mm, flexos conexion 3/8¢
Sin vaciador ni accionamiento
b I/ Cromado 172 x 123 BA1013 00 2010 137
Wl Negro 172 x 123 BA1013 00 2046 152
Il Acero inoxidable cep. 172 x 123 BA1013 00 2070 163

Mezclador monomando M para lavabos

FreshStart y MinusFlow

4 |/min. cartucho ceramico, cafo saliente 1770 mm, flexos conexién 3/8
Sin vaciador ni accionamiento

I/ Cromado 197 x 138 BA1023 00 2010 138
Wl Negro 197 x 138 BA1023 00 2046 161
Il Acero inoxidable cep. 197 x 138 BA1023 00 2070 173

Mezclador monomando M para lavabos

FreshStart y MinusFlow

4 |/min. cartucho cerdmico, cano saliente 170 mm, flexos conexion 3/8
Sin vaciador ni accionamiento

I' Cromado 197 x 138 BA1043 00 2010 182
Wl Negro 197 x 138 BA1043 00 2046 213
Il Acero inoxidable cep. 197 x 138 BA1043 00 2070 229
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Griferia Balcoon

Descripcion mm Cant/pal N°deart. Euro

Mezclador monomando para lavabo empotrado

MinusFlow

cartucho ceramico, cano saliente 221 mm, altura 120 mm flexos conexion 3/8%,
caudal 4,0 |/min 3 bar

I Cromado BA1070 00 4010 208
Il Negro BA1070 00 4046 293
Il Acero cepillado BA1070 00 4070 293
Cuerpo base empotrado
GK19000 02 000 338
Mezclador monomando para lavabo, accionamiento lateral
FreshStart y MinusFlow
cartucho ceramico, altura 267 mm flexos conexion 3/8¢,
caudal 4,0 |/min 3 bar
I/ Cromado BA1100 00 2010 142
W Negro BA1100 00 2046 167
Il Acero cepillado BA1100 00 2070 178
Mezclador monomando para bidé
cartucho ceramico, cafio saliente 119 mm, flexos conexion 3/8%,
caudal 5,0 |/min 3 bar
Con vaciador y accionamiento
I/ Cromado BA2400 00 1010 149
W Negro BA2400 00 1046 175
Il Acero cepillado BA2400 00 1070 188
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Griferia Balcoon

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro

Mezclador monomando visto para ducha
caudal 18,5 |/min (con 3 bar), presion recomendada 3-5 bar

I/ Cromado 128 x 137 BA4230 00 0010 150
Wl Negro 128 x 137 BA4230 00 0046 176
Il Acero cepillado 128 x 137 BA4230 00 0070 188

Mezclador monomando empotrado para bafnera

para cuerpo base empotrado, sistema mezclador ceramico,
florén redondo @ 170 mm, caudal 24,5 |/min (con 3 bar),
presion recomendada 3-5 bar, 1via

I/ Cromado 170 x 193 BA4210 010010 291
Wl Negro 170 x 193 BA4210 01 0046 393
Il Acero cepillado 170 x 193 BA4210 01 0070 393

Accesorios necesarios
Bluebox 1/2¢, cuerpo base empotrado, sin prebloqueo GK0900 00 0000 143
Bluebox 3/4“, cuerpo base empotrado, con prebloqueo GK0900 00 1000 294

Mezclador monomando empotrado para bafnera
para cuerpo base empotrado, sistema mezclador ceramico,
floron redondo g 170 mm, caudal 22,5 |/min (con 3 bar),

/ :: presion recomendada 3-5 bar, 2 vias
. = I/ Cromado 170 x 193 BA4210 012010 424
\gl f Wl Negro 170 x 193 BA4210 012046 550
Il Acero cepillado 170 x 193 BA4210 012070 550
Accesorios necesarios
Bluebox 1/2% cuerpo base empotrado, sin preblogueo GKO0900 00 0000 143
Bluebox 3/4“, cuerpo base empotrado, con preblogueo GK0900 00 1000 294
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Griferia Balcoon

Descripcion mm Cant/pal N°deart. Euro
— Mezclador monomando empotrado para baiera
) para cuerpo base empotrado, sistema mezclador ceramico,
:‘f florén redondo @ 170 mm, caudal 22,5 |/min (con 3 bar),

| presion recomendada 3-5 bar, con inversor, 2 vias
I Cromado BA5210 012010 424
| M Negro BA5210 012046 550
Il Acero cepillado BA5210 012070 550

Con antiretorno

I Cromado BA5210 01 8010 493

Mezclador monomando visto para bafera
caudal 21,5 |/min (con 3 bar), presién recomendada 3-5 bar

I' Cromado 278 BA5230 00 0010 21
Il Negro 278 BA5230 00 0046 249
Il Acero cepillado 278 BA5230 00 0070 268
41L[
Y Mezclador monomando para bafera
caudal 21 //min
I Cromado BA5250 00 0010 1.051
Il Negro BA5250 00 0046 1.289
J, Il Acero cepillado BA5250 00 0070 1.388

e, Accesorios necesarios
Cuerpo base GK5900 00 7000 376
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Griferia electronica Sensor 1

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro
- Mezclador monomando electrénico para lavabo Sensor 1
Tiempo de flujo regulable, descarga higiénica,
con aireador EasyClean, temperatura del agua pre-ajustable,
conexioén a red
I Cromado 5 I/min 138 SE1090 00 7010 355
I Cromado 1,6 /min MinusFlow 138 SE1094 00 7010 451
— Mezclador monomando electrénico para lavabo Sensor 1
§ — Tiempo de flujo regulable, descarga higiénica,
? con aireador EasyClean, con control de temperatura,
I conexion a red
:l 5 I Cromado 5 /min 138 SE1090 017010 451
I Cromado 1,6 /min MinusFlow 138 SE1094 017010 451
Mezclador monomando electrénico para lavabo Sensor 1
g Tiempo de flujo regulable, descarga higiénica,
con aireador EasyClean, temperatura del agua pre-ajustable,
conexion a pilas
I Cromado 5 l/min 138 SE1090 00 9010 347
O-6 I Cromado 1,6 /min MinusFlow 138 SE1094 00 9010 451
= Mezclador monomando electrénico para lavabo Sensor 1
§ — Tiempo de flujo regulable, descarga higiénica,
? con aireador,EasyClean, con control de temperatura,
i conexion a pilas
:l 1 I Cromado 5 |/min 138 SE1090 019010 451
O-0 I Cromado 1,6 I/min MinusFlow 138 SE1094 019010 451

MinusFiow
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Sistema de ducha 1000

Descripcion (A) mm Cant/pal N°de art. Euro
)
Sistema de ducha 1000
). Termostatico, cartucho termostatico, excéntrica 150 mm +15

mm, conexion flexo 1/2% valvula anti-retorno en la conexion del

) flexo, Caudal teleducha 14,5 |/min (3 bar), caudal ducha fija 18,5/

f min (3 bar). Ducha fija 1 chorro, teleducha 3 chorros

I Cromado TH4280 0080 10 519

r—"":' ) l O Sistema de ducha 1000 MinusFlow
; wuro ) TErmostatico, cartucho termostatico,
excéntrica 150 mm +15 mm, conexion flexo 1/2% véalvula antire-
= torno en la conexion del flexo, Caudal teleducha 9 |/min (3 bar),
& caudal ducha fija 9 I/min (3 bar). Ducha fija 1 chorro, teleducha
3 chorros

I Cromado TH4282 0080 10 519

Wl Negro TH4282 0080 46 726

Il Bronce cepillado TH4282 0080 04 726

Il Oro pulido TH4282 0080 34 726

Il Acero cepillado TH4282 0080 70 726
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Sistemas de ducha Shelf 1050

Descripcion (A) mm Cant/pal N°de art. Euro

P Sistema de ducha Shelf 1050
} Termostatico, cartucho ceramico, ducha fija 230 mm, caudal
I

& teleducha 10,5 |. Caudal ducha fija 14 |/min, soporte de teleducha
de altura ajustable, altura 940 mm
I Cromado-Blanco brillane TH4380 0080 05 m
4
- ‘k i
—_L
|
{ O-6 Sistema de ducha Shelf 1050 MinusFlow
:! — Termostatico, cartucho ceramico, ducha fija 230 mm, caudal
I

teleducha 9 . Caudal ducha fija 9 I/min, soporte de teleducha de
altura ajustable, altura 940 mm

I Cromado-Blanco brillane TH4382 0080 05 ™m
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Sistemas de ducha monomando

Descripcion (A) mm Cant/pal Ne de art. Euro

Sistema de ducha

Mezclador monomando de ducha, mezclador ceramico, excén-

trica 150 mm 15 mm, conexion flexo 1/2% véalvula anti-retorno

en la conexion del flexo, presion recomendada, 3-5 bar. Caudal

teleducha 14,5 [/min (con 3 bar), caudal ducha fija 18,5 |

Il Cromado WA4280 0070 10 478
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Termostatos

Descripcion (A) mm Cant/pal Ne de art. Euro

Termostato empotrado para ducha y baiera
para cuerpo base empotrado, cartucho termostatico, cuadrado, 150 mm,
bloqueo de seguridad 38°, 2 vias, 2 funciones, 20,5|/min

I/ Cromado TH4200 0130 10 544
Il Negro TH4200 0130 46 761
Accesorios necesarios:

Bluebox 1/2% cuerpo base empotrado, sin prebloqueo GKO900 0000 00 143
Bluebox 3/4“ cuerpo base empotrado, con prebloqueo GKO0900 0010 00 294

Termostato empotrado para ducha y bafera
para cuerpo base empotrado, cartucho termostatico, redondo, 170 mm,
bloqueo de seguridad 38°, 2 vias, 2 funciones, 20,5|/min

I Cromado TH4200 0140 10 519
Wl Negro TH4200 0140 46 726
Il Bronce cepillado TH4200 0140 04 726
Il Oro pulido TH4200 0140 34 726
Il Acero cepillado TH4200 0140 70 726

Accesorios necesarios:
Bluebox 1/2*, cuerpo base empotrado, sin prebloqueo GKO0900 0000 00 143
Bluebox 3/4*, cuerpo base empotrado, con prebloqueo GK0900 0010 00 294
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Termostatos

Descripcion (A) mm Cant/pal Ne de art. Euro

Termostato visto para ducha 1000
conexion excéntrica, cartucho termostatico, 24,5 |

- — i bloqueo de seguridad 38°
T:_‘,/ I Cromado TH4220 0000 10 237
//‘?f’// B Negro TH4220 0000 46 333
Il Bronce cepillado TH4220 0000 04 333
Il Oro pulido TH4220 0000 34 333
Il Acero cepillado TH4220 0000 70 333
Termostato visto para bafera
conexion exceéntrica, cartucho termostatico, 18 [/min
- ‘_‘-.;#_‘_..p I Cromado 113 x 216 WA5220 0000 10 290
:';___..-,.__'_* = W Negro 128 x 137 WA5220 0000 46 407
,,»"”'ﬂ' ) Il Bronce cepillado 128 x 137 WA5220 0000 04 407
Il Oro pulido 128 x 137 WA5220 0000 34 407
Il Acero cepillado 128 x 137 WA5220 0000 70 407
Termostato visto para bafera C.1
- . conexion excéntrica 150 mm * 15 mm, cartucho termostatico,
o y valvula anti-retorno en la conexion del flexo, caudal salida 20 |/min
v_‘_'\“r/‘\ (3 bar), caudal conexién flexo 12,6 |/m (3 bar) , conexion flexo 1/2%
u 1 conexion alim. 1/2* sin prebloqueo, con valvula de cierre e inversor.
I Cromado C15220 0000 10 780

W Negro C15220 0000 46 1.077
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Accesorios Griferia

Descripcion (A) mm Cant/pal Ne de art. Euro

Teleducha 1jet 110
mecanismo de palanca, rosca de conexién 1/2¢ toberas de silicona de facil limpieza,
Tipo de chorro: lluvia, caudal 15 |/m (3 bar)

I Cromado /Blanco Uv0650 0130 10 33
I Cromado /Cromado Uv0650 0140 10 33
Wl Negro UVv0650 0130 46 43

Teleducha 1jet 110 MinusFlow
mecanismo de palanca, rosca de conexion 1/2¢ toberas de silicona de facil limpieza,
Tipo de chorro: lluvia, caudal 9,0 I/m (3 bar)

I' Cromado /Blanco Uv0652 0130 10 33

I Cromado /Cromado Uv0652 0140 10 33

Il Negro UVv0652 0130 46 39
Teleducha 3jet 110

mecanismo de palanca, rosca de conexion 1/2° toberas de silicona de facil limpieza,
Tipo de chorro: lluvia suave, lluvia, lluvia intensa, caudal 14 |/m (3 bar)

I Cromado /Blanco Uv0650 0150 10 36
I Cromado /Cromado Uv0650 0160 10 36
Il Negro UV0650 0150 46 48

D-o Teleducha 3jet 110 MinusFlow

e, | Mecanimo de palanca, rosca de conexion 1/2% toberas de silicona de facil limpieza,
Tipo de chorro: lluvia suave, lluvia, lluvia intensa, caudal 9,0 I/m (3 bar)

I Cromado /Blanco Uv0652 0150 10 36

I Cromado uUv0652 0160 10 36
Il Negro UVv0652 0150 46 48
Il Bronce cepillado Uv0652 0160 04 50
Il Oro pulido UVv0652 0160 34 43
Il Acero cepillado Uv0652 0160 70 43
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Accesorios Griferia

Descripcion (A) mm Cant/pal Ne de art. Euro
Teleducha 3jet 120 Click
— rosca de conexion 1/2“ toberas de silicona de facil limpieza,
f - Tipo de chorro: lluvia, pulso, mono, cambio del chorro
mediante pulsador Click!
caudal 15/I/m (3 bar)
I/ Cromado/Blanco Uv0650 0170 10 55
W Negro mate UV0650 0170 46 76
- Teleducha 3jet 120 Click MinusFlow
/ G”O rosca de conexion 1/2% toberas de silicona de facil limpieza,
( ol Tipo de chorro: lluvia suave, lluvia, lluvia intensa,
caudal 9,0 I/m (3 bar)
Il Cromado /Blanco uUv0652 0170 10 55
Wl Negro/negro UV0652 0170 46 76
Il Bronce cepillado/negro UV0652 0170 04 67
Il Oro pulido/negro Uv0652 0170 34 67
Il Acero cepillado/negro Uv0652 0170 70 67
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Accesorios Griferia

Descripcion (A) mm Cant/pal Ne°deart. Euro
Teleducha tubular
rosca de conexion 1/2“ toberas de silicona de facil limpieza,
Tipo de chorro: lluvia, caudal 17/1/m (3 bar)
Redonda
I Cromado Uv0640 0010 10 47
Il Negro mate UV0640 0010 46 65
Cuadrada
I' Cromado Uv0640 0020 10 57
Il Negro mate Uv0640 0020 46 81
Teleducha tubular MinusFlow
-0 rosca de conexion 1/2% toberas de silicona de facil limpieza,
Tipo de chorro: lluvia, caudal 9/1/m (3 bar)
Redonda
I Cromado Uv0642 0010 10 47
Wl Negro Uv0642 0010 46 58
Il Bronce cepillado Uv0o642 0010 04 58
[l Oro pulido uUvo642 0010 34 58
Il Acero cepillado Uv0642 0010 70 58
Cuadrada
I Cromado Uvo642 0020 10 57
Wl Negro UV0642 0020 46 70
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Accesorios Griferia

Descripcion (A) mm Cant/pal N°de art. Euro
b
Barra de ducha
soporte de teleducha ajustable en altura, @ 20 mm
700 mm
I Cromado uvo600 0030 10 93
- Il Negro Uv0600 0030 46 129
1 900mm
I Cromado Uv0600 0040 10 99
Il Negro UV0600 0040 46 138
Il Bronce cepillado Uv0600 0040 04 132
[l Oro pulido UV0600 0040 34 132
- Il Acero cepillado Uv0600 0040 70 132
I Barra de ducha
soporte de teleducha ajustable en altura,
800 mm
= I Cromado/Blanco brillante Uvo600 0050 05 147
I Cromado Brillante Uv0600 0050 10 147
S~ v Ml Negro Mate UY0600 0050 46 147
Estante
I Cromado Brillante 410006 10 87
Il Negro Mate 410006 11 87
Set barra de ducha con estante
soporte de teleducha ajustable en altura,
e 800 mm
I' Cromado/Blanco brillante Uv0600 0150 05 243
I' Cromado Brillante Uvo0600 0150 10 243
.. ] Il Negro Mate UV0600 0150 46 243
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Accesorios Griferia

Descripcion (A) mm Cant/pal Ne°de art. Euro

Set teleducha y barra
- compuesto por: barra de ducha de 700 mm, flexo de ducha
de 1600mm, y teleducha 1jet 110, tecnologia de palanca, toberas

G
{ de silicona de facil limpieza., tipo de chorro: lluvia,
_-[.’ 15l/min
‘é‘,‘ - I Cromado Uv0680 0010 10 142
/n' Wl Negro UV0680 0010 46 196

Set teleducha y barra
compuesto por: barra de ducha de 700 mm, flexo de ducha
de 1600mm, y teleducha 3jet 110, tecnologia de palanca, toberas
' de silicona de facil limpieza, tipo de chorro: lluvia suave, lluvia,
lluvia intensa,
14 /min
t I Cromado uUv0o680 0020 10 145
Wl Negro Uv0680 0020 46 201

¢
l Set teleducha y barra
#h ) compuesto por: barra de ducha de 700 mm, flexo de ducha
-1 T' de 1600mm, y teleducha 3jet click! 120, toberas de silicona de
{ facil limpieza, tipo de chorro: lluvia, pulso, mono,

141/min
I Cromado Uvo680 0030 10 163
Wl Negro Uv0680 0030 46 227
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Accesorios Griferia

Descripcion (A) mm Cant/pal

Ne de art.

Euro

128 Quick Selection

MinusFiow

O-6

MinusFiow

Set de teleducha y barra MinusFlow

compuesto por: barra de ducha de 800 mm, flexo de ducha
de 1600mm, y teleducha Minusflow 9l/min con mecanismo de
palanca 3 jet toberas de silicona de facil limpieza,

Tipo de chorro: lluvia suave/lluvia/lluvia intensa

I Cromado brillante

UVv0682 0050 10

183

I Cromado /Blanco Brillante

UVv0682 0040 05

183

Set soporte de ducha Click MinusFlow

compuesto por: flexo de teleducha 1600 mm,
teleduchaMinusflow 9l/min 3 jet, toberas de silicona de facil
limpieza, y soporte para teleducha

Tipo de chorro: lluvia/Pulse /mono

I Cromado/Blanco

UV0712 0010 05

106

Set soporte de ducha MinusFlow

compuesto por: flexo de teleducha 1600 mm,

teleducha Minusflow 91/min con mecanismo de palanca, 3 jet,
toberas de silicona de facil limpieza, y soporte para teleducha
Tipo de chorro: lluvia suave/lluvia/lluvia intensa

I Cromado brillante

UV0712 0020 10

57




Accesorios Griferia

Descripcion (A) mm Cant/pal Ne°de art. Euro

X 5 Set codo conexion y teleducha MinusFlow
| l ”S compuesto por: codo de conexion pared, flexo teleducha 1600 y
teleducha 3 jet Click, 9l/min, Tipo de chorro: lluvia

i
aﬁ I' Cromado brillante Uv0762 0010 05 94

Set codo conexion y teleducha MinusFlow
O compuesto por: codo de conexion pared, flexo teleducha 1600 y

MinusFiow

ﬁ teleducha tubular 9l/min, tipo de chorro: lluvia

I Cromado brillante uUvo0762 0020 10 89

Set de ducha fija MinusFlow

('//—L . compuesto por: ducha fija redonda 230 mm, 9/min, brazo de ducha 410 mm,
J ; \ tipo de chorro: lluvia

I Cromado/Blanco Brillante Uvo752 0020 05 143

Set de ducha fija MinusFlow
compuesto por: ducha fija redonda 250 mm, 9l/min, brazo de ducha 410 mm.
tipo de chorro: Rain

I' Cromado brillante Uvo752 0010 10 158
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Accesorios Griferia

Descripcion (A) mm Cant/pal N°de art. Euro

Soporte para teleducha redondo

I/ Cromado UV0620 0070 10 59
Wl Negro Uv0620 0070 46 83
Il Bronce cepillado Uv0620 0070 04 83
Il Oro pulido Uv0620 0070 34 83
Il Acero cepillado Uv0620 0070 70 83

Soporte para teleducha cuadrado

I' Cromado UVv0620 0260 10 59
ll Negro UV0620 0260 46 83

Fijacion teleducha

posicion de soporte fija, para flexos con tuerca coénica,

material sintético
I Cromado Uv0620 0010 10 12
Il Negro UV0620 0010 46 18
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Accesorios Griferia

Descripcion (A) mm Cant/pal N°de art. Euro
Codo conexion pared
conexion alim. 1/2% valvula anti-retorno en la conexién del flexo
Redondo
I/ Cromado Uv0630 0080 10 M
W Negro UV0630 0080 46 58
Il Bronce cepillado Uv0630 0080 04 54
Il Oro pulido UV0630 0080 34 54
Il Acero cepillado Uv0630 0080 70 54
Cuadrado
I/ Cromado UVv0630 0110 10 4
Wl Negro UV0630 0110 46 58
Codo conexidn pared con soporte
conexion alim. 1/2% valvula anti-retorno en la conexién del flexo
con soporte teleducha
== ] Redondo
R I' Cromado UV0630 0090 10 47
- W Negro UV0630 0090 46 62
Il Bronce cepillado UV0630 0090 04 67
[l Oro pulido UV0630 0090 34 58
Il Acero cepillado UV0630 0090 70 58
Cuadrado
I' Cromado Uv0630 0100 10 47
W Negro UV0630 0100 46 62
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Accesorios Griferia

Descripcion (A) mm Cant/pal N°de art. Euro
Caio de baiiera C1
superficie cromada
H saliente de 205 mm embellecedor cuadrado
I Cromado C15240 0090 10 346
Il Negro C15240 0090 46 488
saliente de 205 mm embellecedor redondo
I Cromado C15240 0100 10 345
h Il Negro C15240 0100 46 488
Caiio bafiera Duravit No.1
Saliente de 198 mm
I Cromado N15240 0100 10 88
Caio de baifera Wave
saliente de 202 mm
,\P I Cromado WA5240 0100 10 13
N - Il Negro WA5240 0100 46 158
Il Bronce cepillado WA5240 0100 04 158
Il Oro pulido WA5240 0100 34 158
Il Acero cepillado WA5240 0100 70 158
Caiio de baiiera Circle
saliente de 200 mm
Il Cromado CE5240 0100 10 97
Caio de baiiera Tulum
o
. 1 Cromado TU5240 010010 178
= E“ﬁ-.h_‘__ W Negro mate TU5240 0100 46 250
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Accesorios Griferia

Descripcion (A) mm Cant/pal N°de art. Euro
Flexo de teleducha

conexion de ducha resistente a la torsion, con tuerca de flexo conica,

rosca de conexion 1/2*

1250 mm

I Cromado Uv0610 0060 10 23
Il Negro UV0610 0060 46 33

1600 mm

Il Cromado UVv0610 0070 10 24
Wl Negro Uv0610 0070 46 34
Il Bronce cepillado Uv0610 0070 04 30
Il Oro pulido Uv0610 0070 34 30
Il Acero cepillado UV0610 0070 70 30

1800 mm
I Cromado Uv0610 0080 10 26
Il Negro UV0610 0080 46 36
Brazo de ducha conexién en techo
200 mm
-

Il Cromado UV0670 0250 10 42
Il Negro UV0670 0250 46 60
Il Bronce cepillado UV0670 0250 04 59
[l Oro pulido UV0670 0250 34 60
Il Acero cepillado UV0670 0250 70 60

300 mm

Il Cromado UV0670 0260 10 65
Il Negro UV0670 0260 46 95
Il Bronce cepillado UV0670 0260 04 91
[l Oro pulido UV0670 0260 34 91
Il Acero cepillado UV0670 0260 70 91

Quick Selection 133



Accesorios Griferia

Descripcion (A) mm

Cant/pal N°de art. Euro
Brazo de ducha
r" Embellecedor redondo, conexion 1/2, conexion a pared
ﬂ 210 mm
Il Cromado Uvo0670 0270 10 43
Wl Negro UV0670 0270 46 62
- 410 mm
- Il Cromado UVv0670 0280 10 68
Wl Negro UV0670 0280 46 95
Il Bronce cepillado UV0670 0280 04 95
[l Oro pulido UV0670 0280 34 95
Il Acero cepillado UV0670 0280 70 95
Brazo de ducha
| N Embellecedor cuadrado 1/2%, conexién a pared
L 210 mm
Il Cromado UV0670 0360 10 38
1 410 mm
C:ﬁ Il Cromado uUvo670 0370 10 68
Il Negro UV0670 0370 46 95
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Accesorios Griferia

Descripcion (A) mm Cant/pal Ne de art. Euro

Ducha fija 1jet 100

ducha fija ajustable, material sintético, rosca de conexién 1/2“, montaje en techo o
mural, caudal 19 |/m (3 bar), 100 mm

Tipo de chorro: lluvia

I Cromado UV0660 0220 10 43

Ducha fija 1jet 230
,.f "'"\\ ducha fija ajustable, material sintético, rosca de conexion 1/2 montaje en techo o
mural, caudal 24 |/m (3 bar), 230 mm
Tipo de chorro: lluvia

I Cromado/Blanco Uv0660 0170 10 ce
W Negro UV0660 0170 46 138

O Ducha fija 1jet 230 MinusFlow
: wese ) ducha fija ajustable, material sintético, rosca de conexion 1/2%, montaje en techo o
f ™ mural, caudal 9 I/m (3 bar), 230 mm
Tipo de chorro: lluvia

I' Cromado /Blanco uUvo0662 0170 10 99
Il Negro UVv0662 0170 46 124
Il Bronce cepillado UV0662 0170 04 124
[l Oro pulido Uv0662 0170 34 124
Il Acero cepillado Uv0662 0170 70 124
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Accesorios Griferia

136 Quick Selection

Descripcion (A) mm Cant/pal Ne de art. Euro
O Ducha fija 1jet 250 MinusFlow
wee | ducha fija ajustable, material sintético, rosca de conexion 1/2, montaje en techo o
mural, caudal 9 I/m (3 bar), 250 mm
Tipo de chorro: lluvia
I' Cromado UVv0662 0180 10 106
Il Negro UV0662 0180 46 144
Il Bronce cepillado Uv0662 0180 04 144
[l Oro pulido UV0662 0180 34 144
Il Acero cepillado Uv0662 0180 70 144
Ducha fija 1jet 250
ducha fija ajustable, material sintético, rosca de conexion 1/2“, montaje en techo o
mural, caudal 21 /m (3 bar), 250 mm
Tipo de chorro: lluvia
I/ Cromado UV0660 0180 10 106
W Negro UV0660 0180 46 151




Accesorios Griferia

Descripcion (A) mm Cant/pal Ne de art. Euro

Ducha fija 1jet 200

ducha fija ajustable, material acero inoxidable, rosca de conexion 1/2“, montaje en
techo o mural, caudal 25,5 |/m (3 bar), 200 mm

Tipo de chorro: lluvia

I Cromado UV0660 0190 10 163

Ducha fija 1jet 300

ducha fija ajustable, material acero inoxidable, rosca de conexion 1/2“, montaje en
techo o mural, caudal 25,5 |/m (3 bar), 300 mm

Tipo de chorro: lluvia

I Cromado Uv0660 0200 10 208
Il Negro UV0660 0200 46 258
[l Bronce cepillado Uv0660 0200 04 259
[l Oro pulido UVv0660 0200 34 259
Il Acero cepillado UV0660 0200 70 259

Ducha fija 1jet 400

ducha fija ajustable, material acero inoxidable, rosca de conexion 1/2“, montaje en
techo o mural, caudal 25,5 |/m (3 bar), 400 mm

Tipo de chorro: lluvia

I' Cromado Uv0660 0210 10 261
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Accesorios Griferia

Descripcion (A) mm Cant/pal Ne de art. Euro

W]

138 Quick Selection

Ducha fija 1jet 200

ducha fija ajustable, material acero inoxidable, rosca de conexion 1/2“, montaje en
techo o mural, caudal 26 |/m (3 bar), 200 x 200 mm

Tipo de chorro: lluvia

I Cromado UVvV0660 0300 10 165

Ducha fija 1jet 300

ducha fija ajustable, material acero inoxidable, rosca de conexion 1/2 montaje en
techo o mural, caudal 26 |/m (3 bar), 300 x 300 mm

Tipo de chorro: lluvia

I' Cromado Uv0660 0310 10 208
Wl Negro UV0660 0310 46 258
Il Bronce cepillado UV0660 0310 04 259
Il Oro pulido Uv0660 0310 34 259
Il Acero cepillado UV0660 0310 70 259




Accesorios Starck T

Descripcién mm Cant/pal  N°de art. Euro Euro

Negro-46

Bronce-04

Oro-34
Cromado 10 Acero =70

Gancho toallero*

I Cromado 50x73 009929 XX 00 39 43
T Gancho toallero doble*
I/ Cromado 60 x 73 009930 XX 00 54 60

Soporte con vaso*
I/ Cromado 65 x 98 009931 XX 00 123 134

Soporte con jabonera*

l-""-l I Cromado 140 x 119 009933 XX 00 138 151
" ' Dispensador de jabon*
I/ Cromado 152 x 76 009935 XX 00 254 278
Tr ﬂ Portarrollos*
—_— . I/ Cromado 152 x 76 009937 XX 00 74 81

Sustituir XX en la referencia por el codigo del color deseado

*Instalacion posible con sin taladro I | . . l | l.

gracias al kit de adhesivo incluido 10 46 04 34 70
Cromado Negro Bronce Oro Acero
br. mate  cep. pul. cep.
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Accesorios Starck T

Descripcion mm Cant/pal Nc°de art. Euro Euro

Negro-46

Bronce-04

Oro-34
Cromado 10 Acero -70

: - \ |
_T _' Portarrollos doble* ‘

I Cromado 255 x 76 009938 XX 00 74 81
1
Soporte para rollo de recambio*
009939 XX 00 4 81
Portarrollos con tapa*
. I Cromado 125x 83 009940 XX 00 15 127
. Toallero horquilla mévil*

—| 009941XX00 158 175
Toallero*

*!' F T I/ Cromado 610 x 73 009942 XX 00 164 179
I/ Cromado 810 x 73 009943 XX 00 196 218

*Instalacion posible con sin taladro
gracias al kit de adhesivo incluido Sustituir XX en la referencia por el codigo del color deseado

10 46 04 34 70
Cromado Negro Bronce Oro Acero
br. mate  cep. pul. cep.
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Accesorios Starck T

Descripcion mm Cant/pal  N°de art. Euro Euro
Negro-46
Bronce-04
Oro-34
Crom‘ado 10 e _70‘
\
Repisa toallero* 009944 XX 00 430 472
¥
Portaescobillas de pie 80 x 80 009945 XX 00 164 180
b Portaescobillas suspendido* 80 x 80 009946 XX 00 138 151
|
= Anillo toallero* 009947 XX 00 127 139

Q g* rp Kit pegamento

-:E. :'.’F @ Para accesorios Starck T 005094 00 00 32
it T
S ==

Sustituir XX en la referencia por el codigo del color deseado

*Instalacion posible con sin taladro 10 46 04 34 70

gracias al kit de adhesivo incluido CromadoNegro- Bronce Oro  Acero
br. mate  cep. pul. cep.
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Accesorios Karree

Descripcion (A) mm Cant/pal Ne de art. Euro
I_ I Toallero Cromado 600 009959 10 00 159
Toallero Cromado 800 009960 10 00 192
Anillo para toallas 00996110 00 n7
- .
Portarrollo Cromado 009955 10 00 106
Portaescobillas Cromado 009957 10 00 132
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Accesorios

Descripcion Cant/pal N°de art. Euro Euro
Cromado-10  Negro-46
\ |
Toallero \
'_
645 mm 009924 XX 00 88 96
845 mm 009923 XX 00 99 108
% Toallero
i 284 mm 009914 XX 00 60 82
Repisa Toallera
650 x 220 mm 009925 XX 00 267 294
nl; ) Toallero
447 x 50 mm 009922 XX 00 103 14
=
i
Anillo toallero
@169 mm 009921 XX 00 48 54
Gancho toallero
55 mm 009904 XX 00 1 12

Sustituir XX en la referencia por el codigo del color deseado
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Accesorios D-Code

‘ ; =

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro Euro

Cromado-10  Negro-46

Dispensador de jabon

009916 XX 00 181 200

Jabonera
Izquierda 009917 XX 00 60 67

rm Derecha 009918 XX 00 60 67

F—; Soporte y vaso
Izquierda 009919 XX 00 75 82

rh Derecha 009920 XX 10 75 82
o

Espejo de maquillaje
Ampliacion x3 009912 XX 00 146 162

Sustituir XX en la referencia por el codigo del color deseado

10 46
Cromado Negro
br. mate
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Accesorios D-Code

Descripcion mm Cant/pal N°de art. Euro Euro

Cromado-10  Negro-46

_;’—‘ Soporte rollo de repuesto ‘
! 3

009915 XX 00 45 49
P Portarrollo
( = 009926 XX 00 50 56
S
Portaescobillas

009928 XX00 106 n7z

Escobillero fijacion de pared
009927 XX 00 67 73

Sustituir XX en la referencia por el codigo del color deseado

10 46
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Descubre lo ultimo
en el diseno del bano

Registrate para recibir nuestras
newsletters y descargate nuestros
catalogos para encontrar la inspiracion
en tus proximos proyectos.

Recibir newsletters
duravit.es/newsletters

Descargar catalogos
duravit.es/catalogos
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Para profesionales
pro.duravit.es

DURAVIT ESPANA
c/Trafalgar 51

08010 Barcelona
Teléfono: 900 515152
CIF: B61890 414
info@es.duravit.com
www.duravit.es
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